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OURQUOI ces ignobles entraves, — Ces
fers de longtemps prépares?».
L as palabras debian surgir mas tarde en
las estrofas immortaies de la Marsellesa,

Pero ese dia, 14 de julio <e 1789, hace ciento crn=-

cuenta anos, estaban en e] corazon de la muchedumbse

guoe, después de haber tomado los Invilidos, camina~
ba bacia ¢l vetusto y sombrio castillo que srmbuﬁzaba
el viejo régimen lmperante* la Basulla.

Esas «ignobles entravesy y esos «hierros, desde hace
mucho preparadosy, habian colmado el limite de Ia re-
sistencia ciudadana. El ¢ ~monarca. Luis XVI, rodeado por
cortesanos egoistas y ftq,‘rﬁ-hs mhbra sabido hacer
frente a la sitwacién. La intriga se habia sobrepuesto
a la prudenca, y Nﬂkﬁt,l ¢l ministro de Hacienda gue
babria pedide aportar um ::mecim a la crisis, habia
sido despedido.

El fermente MH:IE:[* heﬁu en las calles. La

voz de Camile Desmoulins se hacia oir, intercumpada
por el rugido de Iz multitud que arengaba. Y ésta, emat-
decida, ola bumapa incentenible, se habia precipitade
contra la Bastilla, simbele del omnimodo poderio de
la coroma. Después de la horrenda carniceria y de Ia
4oma final de la ciwdadela por el pueble, sacaren de
las mazmorras 3 los siete presos que constituian fa po-
blacién penal; dos de ellos loces de remate.

La Bastilla fué demolida per el pueblo. En el selar
que ocupaba se levanta boy Ia ¢«Columna de Julios, y
nada bay en los ﬂrﬂd@d&ﬁﬁ que recuerde [a tetrica pri-
si6n que por espacio de cuatrocientos anos fué signe
de opresion y de tortusa.

La historia de la Bastilla tiene sus comienzes en las
tinieblas histéricas del medioevo. La guetra de los Cien

Afios asolaba los campos de Europa y arrasaban los’

surcos los cascos de caballos con largas gualdrapas, enm
los que cabalgaban jinetes cop cotas de malla y lanza en

ristre. Ingleses y framceses combatian en los solares

calcinados de me:iaa. Se hacia necesario foruficar la
plaza de Paris. = 5 -

No defendian a la actual Ciudad Luz mis que dos
torres almenadas em aquel entonces, sitas en Ja mar-
gen derecha del Sema, en el barric de Saing Antoine.
El preboste de los metrcaderes, Hugo Aubriot, mandé
tonstruir otras dos totres, mais cercanas al centro de la
poblacién, e hizo uwnir 2 las cuatro con fuertes mu-
rallas. Tal fué la geénesis de la Bastilla.

En 1383, poco después de la <«peste negray que

diezmd la poblacion del Viejo Continente, y durante
el reinado de Carlos VI habia ya sews torres. Ciento se-

ienta anos mds tarde, em 1553, se habita dade c<ma

a2 la obra, comstruyéndose las dos altimas. La Basnilla
tenia entomces oche, unmidas por muros de veinticuatio
metrog de altura y tres de espesor. En torne 2 la e~
dadela se extendia un fose de veintiséis metros de
anchg y“oche de profundidad, por sobre el eua] des-
cendia un puente levadizo. Cada torre tenra sa mom-
bre: «de] Tesoro», «de la Capilla», «del Fosos, «de
la Libertads», «la Bertaudiérey, <la Bassiniérey, edel
Conde» y «de la Esguina».

Fué ironia de la suerte que el primer ocupante de las
celdag de la Bastilla fuera su propio comstructer, el
preboste Hugo Aubriot. En afios postetiores le siguie-
[On NUMErosOs personajes, cuyos nombres estam inti-
mamente ligados a la historia de Francia. Porgue la
Bastilla fué, por regla general, mas bien un lugar de
reclusion de los poderoses en desgracia que una careel
de malhechores. San Lizaro y Vincennes eran en rea-

lidad los establecimientos penales donde expiaban sus.

culpas delincuentes y vagabundos.

En tiempes del cardenal duque de Richelien Ia Bas-
tilla se llené de nebles comprometidos en un complot
. encaminade a derrocar a este ministro de Se Majestad
~ Cristianisima, Luis XIII. Mazarino les devolvié luege
la libertad.

Volvieron los calabozes de la histérica prision a Me-
narse en la época del «roi soleil», Luis XIV. Entre
los condenades figuraron entonces el superintendente
de Hacienda, Fouquet, y ¢l misterioso pérsenaje a quien
conoce [a Historia con ¢l mote de «Mascara de Hierrod,

-ﬂmsﬂmﬂohhmm?hmﬁ
gnﬁaMMhrﬂykm&mh&lﬁm&e
la ciundad.

A los 150 aiios

de la
CONSTITUCION
FRANCES

La ciuadadela. construida en el sigla XIV, faé simbole

de despotismo historico. — Las «cartas selladas», ns-
trumento de la intriga g la injusticie.— Muachas victi-
mas sufcieron alli torturas indecibles.— Prisién de no-

bles y signo de negrg tiramia, temada poy el pueblo el

14 de julia de 1789.

bordado mil conjeturas. La verdad es que mada posi-
tiva se¢ sabe a] respecto. Hay quien afirma, con una
desenvoltura gue no parece confirmada por mayores
pruebas, que el ¢«Miscara de Hierrop no era otro que
el conde Hércules Antonig Mattioli, secretario de Es-
tade del dugue de Mantua, que habia traicionade 2
Luis XIV y falsificado algunas piezas diplomaticas.
Hay quien cree gue se trataba de un primcipe de san-
gre real, basindose en las censideraciomes que se le dis-
pensaban.

Lo que die a la Bastilla e] selle despotico que la
bize un simbeole de tiramia ante los ojos del puchla
fué el hecho de que sus ocupantes mo eran sometwulos
2 jaicio previe, Bastaba para ser confinado alli waa
glettre de cachety del rey. Y estas «lettres de cachets

erap a2 menudo obsequiadas por-personajes influyentes
a alguna cortesana que queria vengarse ¢ a algun noble
gue queria librarse de un rival molesto. La arbitrarie-
dad mds vergemzosa caracterizo a menudo la detencion
de muchos inocentes. |

«El Hamadeo J. J. de Vacquay se queja ante el rey
de que se le retiene en la Bastilla desde bhace frece anos,
sin que ¢l sepa la razdny.

«Mademoiselle de Mirail, prisionera en la Bastilla,

~ habiendo solicitado al rey su libertad, Su Majestad me

ba erdenadq escribires, sefior gobermader de la Bastilla,

Alrededor de la identidad de este hombre se ban j para preguntaros e maotive por ¢l cual ba sido dete-
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~de dar Ia espalda al carruaje al bacer éste

to pﬁs:ble&. y e

«Esta misiva es parfa rogares gue me
quien es Piat de la Fontaine, que bace E!Hﬁﬂ-._: .
esta en la Bastilla, y que si os acordais p&:
fué internado em ellay . . .

Entregada la «lettre de cachety a lag

ceremonia, se presentaba en casa de la viﬁ:_"_:.:_
cindole con uma varilla de marfil, pronunciaba b}
labrag sacramentales: € Aw nom de Sa Majes
so y el alguacil tomaban entonces uhﬁt‘mﬂ
roza sin escoita. Tantas eranm las arbitrar ;EE,I,."'_
se cometiam que, para evitar revelaciones q -- :_Zf..-
resultar indisceetas, Ja guardia de la Bmtﬁh

al patie.

Si el detenide erz persenaje de ﬂtugm
mismo gobernador de la prision, con ,,
y le invitaba a cemer en su compania. H! L .E*-'
muchos anos estes presos distinguides t
rrogativa de hacer amueblar y alhajar su ¢ residt
en la Bastilla, y la cocina no dejaba nﬁ
Ademas, e}l rey comsideraba a estos persona
desy suyos, y pagaba de su propio pﬁ:uﬁh '7'":--:
S MaRUIENCIOm.

Pero ne todes los detenidos eran tam 2
Hubo- muches que, como Guillermo de +
aprisionadeo por orden de Luis XI, pam
Verig encerrados en jaulas de madera cm e
hierro, y sole salian de ellas para ser com
mento. Y otros muchog infelices gemian _:,".__-;_j:'__
meda del sucle de las «oubliettesy, en €@ . ,'?'."' ]
ratag y plojos mienteas poce a poce la w
tando las garras em sws cerebros. 3

Ejemplo elocuente de las injusticias de gueé ™=
tigo la Baswlla fué el del caballere de Latude, 4
:th treinta y c€mnece anos por el ::nmeu &; _
fto un sonete contra la Pompadour. ¢
dice el pobre Latude en uwna carta en %ﬂf |
real concubina que le perdone ., el dia 15 *‘:r.-
(septiembre de 1760) harid cien mil hotas G% "0~
Quizis en esos momentes ne 1m~agmm 3 (
pasarian ofras dﬂﬁ:nemaﬂ mil horas antes h.
dara en libertad, en 1783.

1
. ".'.

Estas injusticias, maultiplicadas en la !
far por ¢l rumer y la leyenda, fr:em
tétrico castiflo el blance de los odies nﬁ

Corrian los primeros dias de julio d& ;
aciagos de hambre y de sufrimiento W .-
dias de sensual abandong y de alegre dﬁ?
corte, La tormenta estaba por desatarse Eﬂ
lag calles retumbaba ya el eco de nuevas Y&
Desmoulins, muchos otros tribunos enaraees
blo. Hasta que Megé el historico 14 de
blo se armé, y a falta de fusiles emﬂﬂ& g
campanas tocaban a rebate. Redoblaba d -
cuarteles y en las calles. Las turbas 1a¥v fie

validos y se apodetarom de las armas ﬁﬁl '.‘_','

i

¢A la Basulla!s. P

e

Rotas las cadenas del puente levadizo #°
¥ a bachazos, la mulntud pﬂletru al paﬂﬁ _-
sangrienta carmiceria. Ante el asombro ﬁ
dumbze, sélo aparecieron siete presos en ft |
de ellos, de tuemga barba blanca, respo .
tarsele su nombre: Sey el comandante #"
dad. . Sus ojos extraviades mamfﬂtm |
claras que la locura le babfa hecho ¥ e
muchos anos.

La tea prendic fuego al edificio. Df Iﬁ
gioc una columna de bumo que se EM‘_
de Paris. La fortaleza que construyd el F
mercaderes de Ia antigua Lutecia h;lb-:;i 11
sus dias. ,

<Pourquoi ces ignobles entraves, — &8
temps préparés?s. e

Ahora, ciento emcueta afios &svﬂ&
Basulla, nhmu «por quér.

e -
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v
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SICION Mundial: se acerca el vera-
> t;mva York es una ciudad de veia-
ne {%ﬂnque al* lector le parezca un tan-
traordinario. En el resto de Not-
¢s venic a pasar unos dias de vaca-
¢. En Nueva York, el idea] es iz a
I;'-";'_q:i'ﬂnes a cualguier otra parte.

jelos de todo el pais, y por exten-
nundo. Hay valiosos museos; pero

.Bsted si lo trasplantamos a Nueva
le costara sino el precio de este pe-
! Como disponemos de poco tiem-

el Empite State Building. Procede
,,.:;F“.i-ﬂsji'.lvania, q.ue__r;'sti a muy pocos

: AENSO PANTEON?
Servara es que la fachada, lo mismo

» Parece esmaltada en negro y pia-
5 colores que sobresalen. Natural-
Impresion severa, grave, funeraria,

tegar 3 elly es como si pidiéramos
it en el cielo.

Jh” que creian que el ¢rey de los

@ﬂﬂdn IMenos un kilometro verti-

) ba alcanzado el medio kilome-

05 hemos metido en el ascensor,
98 subiendo a gran velocidad, vy
40 al piso ochenta vy cinco.

’ 25.000 HABITANTES

r antes de subir a la azotea, le
Agunos detalles con que <epatary

®mplo, que el edificio ocupa un

_fmh de veinticinco mil habi-
? el prlmer piso, todo el edificio

*’II libreria. su taller de lavado,
» S0 gimnasio, aparato ‘para fil-

Jugueteria, Sélo le falta un cine.
'“EL PISO OCHENTA Y SEIS
2. con su pequeflo invérna-
. S en el piso ochenta y seis. Ya
_b*ﬂ Podria hacerse por unas es-
22r al piniculo de la torrecilla,

©.D. 2016
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UN VIAJE UN TANTO SEN-
TIMENTAL —PERO NO A
LA MANERA DE STERNE—,
EN EL CUAL SE DESCRIBE
LA AFANOSA EXISTENCIA
DE MILES DE PERSONAS
AUPADAS EN UN TUBO
APUNTANDO AL FIRMA-

MENTO, LLENO DE TOPO-
GRAFICAS ILUSTRACIO-

NES SOBRE LA CIUDAD
IMPERIAL,

El famosisimo <«rey de
los rascacteloss, ray ¢y
mo hoy se ve, alrac-
cion principal de los
millares de {forasletos
que Uegan a Nueva
York todos los dias
durante el verano. La
visita al Empice State
es cosa obligada, por
ser el constante espec-
taculo de ferig de la
gran ciudad,

5
i ]

a los zepelines. No habiendo por el momento ningin
zepelin que amarrar, es indti] que pretendamos subir,

Nos quedaremos en la azotea contemplando ¢l mi-
lagroso especticulo de Nueva York a nuestros pies.
I.a vision es estupenda, y ahora reconoce usted, aun-
que no estamog ni a medio kilometro de distancia de
la superficie de la calle, que nos encontramos a una
respetable altura. Los automoviles alla abajo semejan
cucarachas. Los hombres ban quedado reducidos a la
categoria de pulgas.

Ve usted el puerto, con unos barquitos de juguete:
[a ria de Hudson, tos barrios apartados de la ciudad,
con sus casitas, que desde aqui son chozas; la costa de
Brooklyn y de Long Island. las montanas de Nueva
Jersey, v alla 3 lo lejos, el océano, y en medio del api-
fiamiento de los edificios de la ciudad, un rectingule
de hierba con alguno que otro chatco: el inmenso Par-

que Central con sus lagunas.
CUATRO HOMBRES

Usted ha quedado en la terraza, y después de tomar
unos sandwiches y nna cerveza en el restaurant del
piso inferior ha vuelto a esperar la noche para observar
¢l fantistico aspecto de Nueva York con sas miles de
luces. La ciudad parece un semillero -de luciérnagas.
Lo mismo los edificios comerciales que los dedicados

a vivienda abundan en ventanas. El mismo Empire
State Building tiene seis mil cuatrocientas ventanas.
La mayor parte de esas ventanas disgregadas en la ciu-
dad se encienden em las primeras horag de la noche.
Luego, la abundancia de anuncios luminosos. Los con-
tadores de electricidad corren y corren,

Todo eg imponente, fabuloso, fantastico.
ello, a la vez, de una realidad palpable.

tode

¢;Cuanto ha costado esto?! jQuién es ef dueio de
todo esto»?, son las preguntas que se hace el visitante
El costo ha sido de veintisiete millones y medio de
dolares, que presto una Compafifa de Seguros, la Me-
tropolitan Life, mis algunos millones que aportarom
los cuatro directores actuales de la firma Empire State
Inc. Estos son: el presidente de ua Banco, el p:esi—
dente de una Compaidiia de minas, un financiero y po-
litico significado del partido demadcrata y Du Pont, o
famoso fabricante de explosivos,

Estos cuatro hombres realizaron el milagre, Luege
nombraron presidente a Alfred E. Smith, ex goberna-
dor del Estado de Nueva York y ex candidato a la
presidencia de la Repiblica. Y por presidic los des-

tinos de este inmenso edificio percibe anualmente cin-

cuenta mi] dolares.



PAGINA CUATRO

SU Excelencia el Capitan General
O-Donnell. _
Gobernador General de Cuba (1).
Permitid General, que coloque bajo
wuestra égida protectora esta obra, concebida por los
patridticog sentimientos de una mujer. Solo el ardiente
deseo de ver dichoso a mi pais me la ha inspirado, Des-
cubriendo sus males a 1a Metropol, indicando los re-
medios que oponerles, apelo a vuestra alma generosa.
El poder omnimodo en vuestras manos puede tor-
narse en ancora de salvacién. Gobernador General de
{a Habana, jSed habanero, General! Reformad las le-
yes, obtened mas representacién nacional para la Isia.
Moderad vos mismo, legalmente, 1a dictadura de Jefe
Supremo, y anadiréis nuevos laureles 2 los que tan bien
habéic merecido por vuestro valor. Las virtudes civi-
cas, general, bien valen los sacrificios militares, y la glo-
gia de haber dado vida moral y prosperidad al mas belle
pais del mundo no es menos brillante que las mas be-

®]las hazanas del guerrero.

L, vida no es soélo ¢l momento presente. Se vive en
el porvenir, y esto se logra con e] bien que se prac-
tica y qQue atestigua nuestro paso por la tierra. He
aqui la verdadera inmortalidad, la que os esti reser-

vada.

En cuanto a mi, débil mujer, mi vida es solo mi
fe. Tengo fe en vos, General, vuestro nombre, vues~
tra reputacion de bondad, de valentia y de honor, esa

es mi1 fuerza,

desvelos.

Esta dedicatoria, a sdtcapa tan cruel como lo fuera
O-Donnell, Don Leopardo, cuando su Gobierno de la
Colonia, multiplicando durante su mandato las ejecu-
ciones, vejando & todo el mundo, torturando y. ha-
ciendo motir bajo el ldtigo a centepares de infelices,
cuando la imaginaria conspitacion de La Escalera, Tu-
sitando a Pldcido, explica muchas de las criticas y cen-
suras que, sin eludir a esa causa, con notoria tnjusticia,
merecié este libro de algunos ardorosos patriotas, los
hojalateros de enmtonces, quienes, aqui, en Cuba, adula-
ban al Capitin General, tranquilos vivian en holgado

 bienestar. desempﬂm:han destinos mds o menos pingues,
proiegidos por el pabellon espafiol, y sin embargo, ine-
xorables, sotto voce, fustigaban a Heredia, a la Merlin
y a otros, en fin, hasta lograr hacer salic de sus casi-
llas al venetable José de la Luz Caballero, para defen-
der de sus ataques g la Condesa.

Como muy bien observa Figarola Caneda, cuando
se escribié y publicé esa dedicatoria, el Leoparde no
habia atin sacado las umas; era mds bien esperanza, ha-
lagiierio enigma para los cubanos. Y después de todo,
no se puede, en aquella época remota, explanar en unag
cuantas palabras, plataforrma mds liberal, mds abreria,
mds atrevida que esta nueva formula de Gobierno para
la Gran Antilla, sugerida por la zalamera Condesa a
O-Donnell. El mismo Saco no hubiera deseado nada

mejor para Cuba. Representacion Nacional para la Isla,

sentirse habaneco el Proconsul; es decir cubano; recor-
tarle su autovidad, descubrir los males de la colonia,
buscarles remedio, etc., etc. Probablemente por estos se-
renos, sabios, pero peligrosos consejos, germen de li-
bertades futuras, expresados en la dedicatoria, fue ésta,
a pesar del poderoso nombre con quien ella se apadri-
naba, suprimida de plano en la traduccion espanola
hecha después en Madrid.

A MIS COMPATRIOTAS (2)

Os dedico este libro, o mis bien, os lo restituyo,
mis queridos compatriotas. Esta impregnado de vuestro
recuerdo, esta consagrado a nuestra madre comun; res-
pira el amor por nuestra raza, por nuestra alma sin

igual, por nuestra tierra bendita, por sus patriarcales
costumbres. F

La Francia, mi madre adoptiva, no ha entibiado
en nada, no ha disminuido en nada este ardiente afecto
Por mi pais. Es ella quien os ofrece, como religioso
bomenaje, el tributo de su experiencia, el frute de su
civilizacion. Hasta Ahora, Europa, orgullosa de sus
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mi esperanza y la recompensa a mi§
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Armas del Cendado de Merlin (creade por José
Bonaparie, rey de Espafa, en 1810)

Por la Condesa de Merlin

Traduccién y notas de

B. SOUZA4

artes, de su civilizacion, de sus leyes, ha desconocido
¢ ignorado a nuestra Reina de las Antillas, a2 sus re-

cursos, a sus riquezas, y al lugar que debe ocupar en Ja
America Meridional.

Hija de ]a Habana me siento feliz en revelar a Es-
paiia las necesidades y los recursos de su colonia: de-
cirle que parte de su opulencia y de su salvacion de-
penden de la generosa atencion que acuerde a estos le-
janos climas y al desarrollo, facil y enérgico, que en
lo adelante dehe permitir a sus facultades, largo tiem-
pe cautivas.

También es un deber rendir justicia a mil talentos
que Ja Europa no sospecha; revelar encantadoras vir-
tudes que se ignoran a si mismas, y un sagrado deber
indicar 3 mi Patria las mejoras que la elevarian entre
los pueblos civilizados al mismo rango que Dios le ha
asignado por las maravillas de su suelo y por la inefa-

_ble belleza de su clima.

Estas cartas, escritas sin arte, sin la presuncién del
autor lo han sido con el unico pensamiento de fiel-
mente reproducir las impresiones, los sentimientos y las
ideas gue nacieron de mis viajes.

Nada he disfrazado, ni la situacién ~
conirado en la America del Norte, sil:n""
dora para las Republicas de Washmgtw
Europa que quiere arrastrarse en pos de
de lo que puede faltarnos a nosotros, los!
para ser una de las mas poderosas Y, soﬁ__:
mis dichosag naciones del globo. R

------

Me justificaran mis intenciones, si pu'"
queza ser inculpada. Jamas he senalado liﬂs 'ﬁ
dicar junto a €l el remedio.

El disimulo bubiera sido un peligro, pe
ridad es un homenaje. jPuedan mis esfuem
les! (Pueda yo dejar a mi querido Paﬁ?;w__" !
mi afecto! No he tratado de obtener la ¢
escribir; no be deseado sino la dicha de
bien amados compatriotas, en esta sen
que habéis emprendido y en Ia que estsﬂi 1
correr algin dia el mis brillante de l

Chateau de Dissay, noviembre 15 de

Tl
- .?_.

. . Es cast probable que Heredia, la Avellan
otros, cual con honda emocion exp-ne#ﬂ_:"f
la Merlin, sintieron mayor apego por Culk
tractores. T odos sabemog gue m}mtru_s,.fj
privado, en las teriulias, cubrimos de dicl
y a sus hombreg preclaros, pero mamfﬁ
de ésta, suspiramos poc volver, ya que {a Ei

re mds cuanto mds lejos se estd de sus ¢o 5,
de haber duda alguna, en estas pagmat
late vivaz y sentida ternura poc su nerm
rando, y ya que al cabo de noventa 9‘
Republica y Nacion hace teeinta y sie
debemos haber andado por esa via
«Senda del Progresoy, ;se puede aficmat, @
nara la linajuda y bellisima hija del Cett0)
mos hecho por el franco camino? JNE
iraviado por un atajo, por ¢l vericueto ¢
{Somos una de las «mds poderosasy,
«de las mds dichosas de las Naciones Jﬂ',_
nos auguré nuestra gentil paisana? ;Set t
ticle a Liborio, o a Liboria (me pared *’--
que se lo aprenda de memoria, uno ﬁ ;
de aquel insigne meédico alemdn quﬂ W
bius? Decia este sabio: «Mellius est sis!
progredi per tenebrasy, y como en el f __
estudia latin, esto, em Ienguu_fe uuigd'
«Mejor es estarse quieto que caminar
é T'tisca, corre, deambula ya Liboria,
que de romperse cualquier cosa, por M

Fué esta vision de la Condesa sobre 1
la conclusion de umn sabio estadista, Jﬂ" __ f
I6sofo, o el espejismo de un deseo, el rift ™
cado por una bella mujﬂ' de la cual f
lo mds saliente de su vida, entre otras |
das, lo fuera su musical garganta; s
exquisims, sug cristalinas notas, que,
tros sinsontes, hicieran decir a Bauvieﬂ":
cantante, como los pdjaros de su Pﬂ’
nos y sus arpegiosy. Y esta cupﬂctdaé: .
mo los dngeles, si éstos cantan: la de ¢*
prosa, por lo visto no la ha graa'a&dﬁ
lo, soctal ni politico, porque, francam®
99 anos, exhibir orgullosos, como U 2
monumentos nacionales que se llaman *; G
de hierba es un disfraz), Pan con T
Pon, Las Yaguas (4), indice es de M
minado muy aprisa por la brillante
zara la encantadora Condesa.

«jVirgen del mundo! ;América
mo Quintana, en famosa poesia, @ 5‘
otro bardo americano:

«jBién entiende de virgenes anf‘ﬁ';
histérica, demente>. s

Y teniendo en cuenta lo del |
reino de esta «Reing de las Antﬁmi:
ras victudes» de esta Liboria, a Id
quieta y algun tento casquivana, ¢



taine, después de divertirse de lo lindo,
¥, hacaposa, por calles, parques y cami-
.."F‘"fﬁdﬂ lo que de ella decimos, sabemos
':-ii?#ﬁués de todo eso ;serd del caso, pues,
$ aqui? |Bien entiende de virtudes y de

’Iﬂ dejamos, para que la depn, nuestros

L

% dias mi cuerpo abrumado por el can-

; 0dido encontrar reposo. Sufre el alma y

E ¥ela. Pero si el suciio ha perdido su
lf-i ha aprovechado.

‘flﬂ vez los goces muelles, materiales,
aceres, los inapreciables atractivos de la
focarlos por los peligros, los sufrimien-
*t0mes de una larga travesia; dejar tras de
i9¢ s¢ ama, partir sola, quedar aislada enm
» ciertamente, duras condiciones que
-.-L_.'-."_Pﬂui'; hija mia, cuando habla alto el
. alma comprender todo lo que hay de
en sug inspiraciones, la firme con-

iene 3 la voluntad. ;No tiene también
suelos, sus delorosas voluptuosidades?
a desgracia esti menos em las aconte-
} nuestrag exigencias. Nuestro ripido
2 nos ha impuesto condiciones mis
‘:'_Wﬁmns nosotros someternos a ellas;

Ppor la resignacion, La rebeldia no

Wowm o E B F s
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Castillo de Dissay
(Vienne) visto por la
fachada norte. En &
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escribic el famoseo
libro la Condesa de

Merlin,
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He llegado a este lugar rendida por la fatiga, des-
pués de haber viajado veinte y ocho horas simn des-
canso, para colmo de males, me he encontrado em ka
escalera del hotel a donde bajé, una estrepitosa orques-
ta: flautas, trompetas, violines. .. nada faltaba y tode
esto tocaba a la vez Di tanti palpiti en la; el aria de
Niobe en fa y la introduccién de Semiramis em si be-
mof (7). Era para perder la cabeza.

(SE CONTINUARA)

-, -

(1) = Dedicatoria suprimida en la version espanola,

(2) Suprimida en la traduccion espanola,
(3) ¢Por qué de Washington? Haiti, Santo Do-

mingo, Nicaragus, enire otras jse deben a Washington?

(4) Estos cuatro populosos bacrios habaneros,
potque ya son grandes baccios de la urbe, crecidos poc

yuxtaposicion, reproducen, con asombrosa fidelidad, los
airactivos zocos marroquies, po de ahora, sino de an-
tapo; las lejenas y pacedisiacas aldeas del centro del
Africa o los mds poéticos guettos de la Edad Media.

(5) La hija de la Cogdesa, casada.

(6) Esta sentencia de la Merlin es la casi traduc-
cion del conocido verso de Virgilio§ Fata viem inve-
niunt, al destino gue siga su camino.

(7) La Condesa, a mas de excelsa cantante, era
mtsica, componia.

Al mostrarle, en Figarola, a Gonzalo Roig una de las
piezas de la Condesa, para piano, de motivos espa-
foles, «Sandungay, este Maestro me hize notar que
aparecian en la partitara de ¢«Carmend frases y rems-
niscencias de esta pieza, tomadas de sequro por el autoe
de «Carmeny y por la de «Sandungas, de las fuentes
espariolas.
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ARTE MODERNO

en Ia

ARQUITECTURA

Por
- RENATO VILLAVERDE

| ABLAR de Europa y pensar en anejas
: arquitecturas amontonadas al COITer
de los siglos, es ley de continuidad
casi inevitable. en una ocasién un
amigo nuestro, acucioso observador, gran amante
de los viajes. muy americano y muy europec al
mismo tiempo—el clasico espiritu del cosmopolita,
—nos afirmaba axiomaticamente: «Si a Europa le
pudiéramos cortar las bellezas arquitecténicas que
encierra desde la centuria diez y siete para atras,
perderia todo su encantos.

Al hablarnﬂs asi, su pupila estaba plena de los
rascacielos newyorkinos,

Y nuestro amigo, claro, en parte tenia razon.

8i a Praga le quitdsemos sus edificios barrocos;
si a Constantinopla el sello de sus combas bizanti.
nas; si las ojivas de lo g0tico en todas sus modali=
dades fuesen cercenadas de los millares de tem-

plos que inundan el viejo continente; si el beso re-
nacentista no hubiese dejado su huella en los pa-
lacios romanos, entonces Europa no tendria para
el viajero casi otros encantos gque los que ahora le
brinda el desierto de Arizona...

En innumerables articulos nos hemos detenido
parrando el eéxtasis que nos produjeran las mara-

M.E.C.D. 2016

villas arquitecténicas que, en cien estilos diferen.
tes, cincelan sebre la piedra la cultura de nues-
tros abuelos. Y ello, sin embargo, no quiere decir
ni con mucho que la vitalidad constructiva de
Europa se paralizase hace doscientos afos, tal co-
mo parecia indicar la frase de nuestro apasionado
amigo.

En e] siglo ultimo la arquitectura en Europa, en
Francia especialmente, sufrié una especie de co-
lapso en su superacion habitual. Diriase gue to-
maba alientq para la aforttuna ;13 revolucion mo-
dernista de 1900. Los ejemplos, en Paris, pululan

por doquier. Lga iglesia de Notre.Dame-de-Lorette
pretende tener un estilo griego que a nadie enga-
na. Es risible el gotico de contrabando empleado
en el templo de Santa Clotilde. Cuando nos dete-
nemos en la Plaza de la Trinidad y observamos la
conocida iglesia desde la sombra protectora que
brinda Juana de Arco, cabalgando en su brioso ja-
melgo normando, siempre nos hacemos la siguien-
te pregunta a la que no podemos responder en for.
ma satisiactoria: «;Qué escuela se habrd em-
pleado en esta masa de piedra?». Y nada digamos
del estilo clasico del Gran-Palais con las ampulo-
sidades enguirnaldadas de una época decadente, ni
de aquel monstruo infortunado que se llamo el vie-
jo Trocadero y que ahora, después de lg Fxposi-
cion de 1936, se ha visto sustituido por una de las
mas bellas construcciones de arte moderno.

Pero aunque el balance pueda resultar negati.
Vo para la arquiteotura francesa de] siglo dltimeo,

LA VIEJA EUROPA CINCELADA EN PIEDRA.—EL COLAPSO DE SU
QUITECTURA EN EL SIGLO XIX.— REIVINDICACIONES FRANCESAS
ALEMANIA Y FRANCIA PLENAS DE MODERNISMO.—EL MUSEO DE
TE MODERNO Y SUS REMINISCENCIAS GRIEGAS.—EL PARIS MO

NISTA Y SUS LIMITACIONES CONSTRUCTIVAS

Ry =
T

ésta tuvo también éxitos que reivl
mente su nombre. Entre ellos, el B
todos lo es sin duda la Gran Opera;
nio de Carlos Garnier. Es de tal ¥8
magnificencia del palacio que, €n ¥
nes, inutilmente se le ha tratado dé
ficio de la Bolsa, que recoge una 8¢
cion del tiempo de Vespasiano, ﬁﬁ
honra a los arquitectos franceses
turia. Podriamos citar tambien,: &=
exactamente dentro del concepto 855
que nos venimos refiriendo, el AN
erigido en la Plaza de la Estrella, 4%
su gloria belica mandod construir"’%

=
ey

mico y ambicloso de Napoledn 1

La elegancia de las lineas a{:
impuesto en el mundo arquitector
te, han sido recogidas con entusia=
En toda Francia y muy sefialads
se construye bajo los canones del &
mania, rapidamente, para sus ©
abandoné los postulados clasicos. #°
trucciones oficiales ingresaron @&
cutido rito. La nueva ciudad @€
vantada a golpes ae la varita ¥
Hitler, contrasta haciendo el maé
res de opuestos con el feudalism®

nista, de bella factura exterior, Pi#
de la que hubiese conservado um **

3
4

to si no fuese por los angulosos &°

" g i ETED



,- 2 en- los relieves, gque hacian pensar
el deseo de cristalizar el sentimiento
050, en una original - bufonada con
nismo.

3, de las construcciones. Para el fran,
n materia arquitecténica, el <up to-
10- se practica sin limitacion. El Mu-
erno es una airosa muestra de lo
‘0 Si lo observamos detenidamente,
recuerda la
erdades.

.ﬂicas' del fornido siglo XX. Solo
"";:Glunmas del Museg falta aquel 11-

—en el extremn proximo a. los capl-
_" 3, en crtstahza,cmn de sutil este-

X0 la altura de las ﬂ:}lumna.s_'-ln con-
lo-asi la mista perspectiva de belle.

Musea de Arte Moderno el '-_sé_ma- :

mentos recogen a los burgueses con alma de bo-
hemios. En los Grandes Bulevares, en la famosa
cinta de los Campos Eliseos, en Passy, en las pro-
ximidades del Bosque de Bolonia, la linea moder.

na de las nuevas casas sienta sus reales. En el Pa-
ris periférico de Neuilly-sur-Seine, de Issy-les-
Moulineaux, de Mentrouge, en plena Ciudad Uni
versitaria, palacios, casas y pabellones mas o me-
nos presuntuosos nos hablan del confort y del con-
torno de las construcciones newyorkinas, '

Y no es solo en Paris. Francia se invade simul-

taneamente. El clasicismo y todas las genialidades

PAGINA SIETE

.

muestran el siglo XX con tods donosura. En su
otras ciudades se palpa €l modernismo de sus ca
sas. Bn Lyon los <sky-scraperss se levanian hacia
su cielo plomizo, y en muchos aspeclos la poblam
cién presenta perspectivas que nos recuerdan fm
tas de Ghmagn o tramos de Nueva York. ‘

_ Y es que Francia, pese a su tradicion, tiene siemm
pre los ojos tendidos hacia e] infinito del futuro..

de nuestros remotos abuelos han sido desplazados Julio, 1939

por la invencion aligera que cubre el cemento ar-
mado, El arte antiguo se respeta—-jay, de quien
atente contra el pretérito!—pero el hogano inva-
sor levanta su tienda donde puede. En Paris, las

Pensamientos

ojivas son la antorcha gque iluming su antafio glo.
rioso y el Estado hace que sean conservadas <n

toda su vetustez,

En los barrios armonicos de clasicismos antiguos
las nuevas corrientes consfructivas se hallan limi-

tadas por la itangibilidad del econjunto. La Comi-
sibn del Viejo Paris vela porque la gran Capital
no pierda su fisonomia, no se vuineren sus pers-
pectivas, no se hunda la incomprension en un to-
do glorioso. Asi, la Plaza de la Concordia, por ne
citar mas que un ejemplo gque me viene a la me-
moria, contintia siendo una maravilla inmutable.

Cuando hace algunos anos el Gobierno de los EE.
UU. decidié levantar en ella el edificio de su
Embajada, los planos tuvieron gue ser aprobadas
previamente. jNo fuera a ser cosa que los yankees
quisieran edificar un rasca-cielos en la rotonda en
que campea el sagrado Obelisco de Lugsor!...

- En los Deparfamentos de Francia se encuenfra
el sello de las construcciones modernas, Casi to-

das sus famosas playas, tanto en las trusas de sus

banistas como en los hoteles y los <bungalows»,

El heroismo es heroico solo porque es raro.
00Oo
Los hombres rara vez son lo que ellos parecen creed
fue usted cree que som. '
000
El hombre que resuelve no casarse jamas con una mse
jer que crea que sabe mais que él se queda soltero,

00o
Hay médicos que lo saben todo repecto de las emw
fermedades menos la cura.
000
A los hombres les gusta acariciar nna itlusion sobng
todo si asume la forma de una mujer bonita.

00o

Nunca le pegues 2 un hombre 2 menos que estés ses
guro de que lo merece y entonces cerciorate de que ne
es mas fuerte que ta.

00o

El amor edifica mas castillos que todos los arquis
tectos.

00o |

- No se puede juzgar del cerebro de un humbre Pl
el tuido que hace,
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A muerto en Fontainebleau el gram
poeta catélico O. V. de L. Milosz
Nace este cantor mistico el 28 de ma-
vo de 1877, en Czereia, dominio de
fa histérica Lituania, y apenas llegado a la adolescencia,
se establece en Paris, donde cursa sus estudios y pasa la

mayor patte de su vida.
Alumno aventajado del Liceo Janson de Sailly, ob-

giene 1a medalla de plata de ]a Alliance Francaise e in-

‘gresa poco después en la Escuela del Louvre, de Paris,
para estudiar durante anos la epigrafia oriental.

En 1902 se establece en sus tierras de 1a Rusia blanca,
y en 1906 parte en viaje de estudios filosoficos y li-
terarios a traves de Italia, Espaiia, Alemania, Austria y
Africa del Norte. A fines de ese mismo afio, entra a
formar parte de l1a Maison de Presse, de Paris, en el
Departamento de Estudios Diplomaticos, anexo al Mi-
pisterio de Relaciones Exteriores. Inicia en esa época
la defensa de la causa Lituana, y en diciembre de 1918
es designado para desempenar el cargo de<redactor diplo-
matico de la Delegacion Lituana ea la Conferencia de
12 Paz. En 1919, Lituania le confia su representa-
cién ante el Gobierno francés. Su sucesor,

00Oo

A los 22 aiios, publica Milosz su primer libro de
versos: el «Poeme des Decadencesy acogido ton entu-
siasmo en los centros simbolistas de la época, principal-
mente por Paul Fort y Jean Lorraine.

Ya queda definida su personalidad poética, ya se ba
manifestado su originalidad y su fuerza creadora,

Siete afios mas tarde, aparecen «Les Sept Solitudes»,
poemas en que la maestria del autor se afianza de un
modo contundente, Esta obra contiene sus dos mejo-~
res versos: «Karomama» y «Tous les Morts son ivres>

...«Mon ame est vieille comme le chant de la mer...

Mon ame malade de jamais et d-autrefois. .
Les morts, les morts sont au fond moins morts gue
(moi».

El Don Juan de Milosz—el Don Juan ideal de Ma.
fara—se insinda en «Les Sept Solitudesy, pero des-
pliecga toda su personalidad en la <«Amoureuse Ini-
tiationy, obra de arte incomparable, donde el amor a
la mujer se transforma en ¢l amor cosmico, para lHegar
a2 convertirse en ¢l amor a secas, que es el amor 2 Dios,

¢«Aquel gue ama verdaderamente, ama a Dios. ..
Todos los sentimientos definidos, todos los amores
personificados, no son sino manifestaciones dej Unico
amor, de un amor eterno, que es el principio del ser. ..
;Cuindo Hegari el dia prometido, ese dia en que el
Selitario, inclinindose sobre el género humano, senti-
t3 esa emocién que embarga al hombre al contemplas
la inmensidad del océano o los bosques majestuosos?..,

«Y locamente me abracé a una de las columnas illfi:*-
riores y senti que lag pulsaciones de mi sangre se con-
fundian con los latidos de la piedra enamorada; pues
ba de saber M. le Chevalier, que el amor vive en el
corazén de las piedras, y precisamente um guijarro en-
ternecido, habra de destruir la mentira y el orgullo en
el dia senalado.. . »

Y ante la pobre amante, ante la «desgraciada eria-
tura expuesta a los caprichos de la suertey, exclama:
«Té te has nutrido con los frutos de una tierra ferti-
lizada por la muerte. . . Viva imagen en su voluptuosa
crueldad de] canibal que engorda a sus cautivos antes
de entregarlos al verdugo, que ha de ponerlos en sal-
sa. La tumba te nutre con sus frutos,
manana le sirva tu carne suculenta de copioso festin».
Pero este lamento se desvanece ante la vision divina:
¢« He aqui la Epifania! jHe aqui la Epifanial! [Arro-
dillaos! Ahi esta El, Padre en los Cielos sin fin, hijo
en la tierra limitada, Espiritu de verdad. Amor del
Padre al Hijo, Amor del Hijo al Padre, Amor de los
Amores, el Unico Ameor frente a si mismo!

Y el duelo contintia hasta el fin de este poema ex-
traordinario. «L-Initiéy»y no ha alcanzado adn la bea-
titud y la paciencia que aconsejaba el Abate del Con-
vento de Ja Caridad a Miguel Manara, después de es-
cuchar su terrible confesion:

«El amor y la precipitacién estin refiidos, Mafiara,
decia ¢] Abate. E]l amor se mide por 1a paciencia. Un
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a fin de que

Por ARMANDO GODOY

pase armoénico y seguro, es ¢l que conviene al amor.
No importa que éte marche a través de um jardin de
jazmines, del brazo de una moza o sélo entre dos hi-
leras de tumbas. Paciencia. L2 oracion es ayuno antes

de ser festin, y el corazén desnudez hasta convertirse

en el manto de cielo que cubre ¢l mundo. Canta bu-
mildemente en el libro de los pobres de espiritu y es-
pera. .. Cuando ¢l amor y el dolor y el odio, se con-
vierten en fantasmas donde la espada se aboga como
en el agua y donde el labio tropieza con sus propias
grietas, como en e] vapor del vaso, se habla a Dios, no
de uno mismo y de sus propias desgracias, sino del
bhombre, vy de la espuma, y de la arena, y del viento
Y de la luviay.
000

Miguel Mafiara Vicentelo de Leca, ¢l Don Juan his.
torico, el que los rominticos nombraron Don Juan
Marana, ha brindade a2 Milosz el tema de una de sus
obras mis bellas, una de las obras de arte mas puras
de la poesia contemporinea. Don Juan ideal, Mafara,
que poseia una fuerza espiritua] extraordinaria, bus-
caba de mujer en mujer, el fantasma fugaz—el amor
inmenso, tenebroso y dulce. Cada nuevo contacto, era
nueva desilusién, que alejaba al Seductor y parecia pre-
cipitarle en el abismo de] tedio. Pero el poder mistico
resiste esas prucbas, y la misericordia de Dios es infi-

nita, Don Juan—Don Miguel —empieza a darse cuenta

cernos de continuo esa recomendacion?. ¥ =

de la wverdad. Necesita almas—1la mtag;himg;
sustanciz que no esté condenada a la corrupg
muerte, jCémo alcanzar esas almas intangibls
manos de carne?. .. Y jpor qué Dios no ha qu
encarnar en el mundo, fuera de Nuestro Sefior|
cristo, esa unién perfecta del pan y del ﬂﬂmt_ ]
de en la Hostia? . .. |
Una mujer surge radiante: el momento
aproxima., Es la gracia divina que planea s
razén malvado. La mujer, Girolame, en quien ¢
es miel y rocio y bilsamo y ternuray, va a mor
punfin:aa:iﬁn total no puede demnrarse, §

ya fnmpre-nde. .. «ijSalud, Rey de los ﬁ
Tengo sed, exclama el corazon de la vida,
«Ahora comprendemos que es ¢] Hijo de Dios
y que serd con nosotros hasta el fin del mum
¢ Amén—repite Don Miguel, que enton na_.-.:".
sagra por enterc al winico amor que num
Nuestro Santo Padre, Pio XII, mtnnﬂh'
Pacelli, cuya gran autoridad literatia y arti
todos conocida, se digno escribirme eiugmm
ma, que consideraba «una poderosa evucﬁaﬂtj
imbuida de una inspiracion pmfundamen’ﬂ}
oQCo e
- Milosz nos ha dado ademis de las uhr# ﬂ' :E_J'Zf:
los siguientes poemas: «Les Elémentsy y «Ld =0
sion de Lemuel», «Méphiboseths, tl‘lﬂﬁﬁi’
«Ars Magna» y «Les Arcanes», obrasg metafisic
Contess et «Fabliaux de la Vieille thhn-an-__._.. ¥
Contes Lithuaniens de ma Mere 1-Oye».
La «Confession de Lemuel» contiene, __:._;::;
introduccion, la célebre «Epitre a Stnrge} J
mas en versos libres, que contienen «Le C ‘
Connaissanicey v «La Confession de Lenm ué'jl

o N

o00Oo

San Jeronimo cuenta, que San Juan
cia el fin de su larga vida, se expresaba 8
idénticos términos cuando le rogaban ‘I"",
Senior: ¢Hijos mios, decia, amaos los uml
Cansados sus discipulos de escuchar a M
mas palabras, le preguntaron: «Maestro, ﬁl

;‘-‘;f*'f'.

pondié: ¢El Sefior lo ha mandado asi |
Y ese mandamiento basté para que la 0P¥ "

',.'I.

losz fuese grande. Poeta, novelista y ®
ble, arde en amor bacia el hombre, hatﬂm
tos y hacia la vida, es decir; 3 Ama a t_‘,;;.‘ :
vivir, dice, vivir v obrar para el bien # _'
bres mu enemigos», hubiera podido M
manos, enemigos mios», como decia 53"
«Mis hermanos los bandidos». Cuando e p
€mis enemigosy», quiere decir ¢los gmlﬁﬁ
y es precisamente la hostilidad del hombre h¢
dor, lo que le hace sufrir «como jamas SWIF® =
mortaly. Lo que pudiera interpretarse ﬁw
miento de odio, es simplemente amor. il

He visto llorar a Milosz al cuntml'f#
herido y ante e] esfuerzo que realizaba uﬁ'ﬁ
vando cubos de agua, Su obra entera
bhacia los seres animados. Cuande ﬂm 3
amor aniquilado por la piedad, por la tm
miento», no quiere decir. como pretende M g
seag ¢amor combatido por el odio®, Hﬂ »
reproche a sus propios sentimientos, Q“ @
indulgentes, mis enteros, mas confiados. Z”
remordimiento le atormentan, Y es qué h
pacidad amorosa, crea esa depesion. EL
Francisco declaré antes de morir, que 128 © <ia
cas a que se habja sometido, eran l"”‘e"F
arrepentido, exclamaba: «Alégrate ﬂlﬂﬁ
perdoname», rindiendo asi homenaje ’1 .'
purificador. i Fig

El amor de Milosz tiene cierta semw#. ;
de] Santo. Este decidie cambiar la m’ '
racion absoluta. ¢«E] amoy crea el ;mﬂm
de Asis. ¢Es el medio mis seguro de ¥
descariadas al redil». La dltima evolu i i
encaminada al mismo fin: Humildad ¢
nitiva, para atraer a las almas rtbdéﬂ"' 5
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]
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ersonaje en el cine francés que ha
ivamente rapida carrera, los ho-
a maxima y la consideracién en
,‘" rsales del séptimo arte. No es
papeles que ha desempafiado han
_-Mnnadamente antipaticos. Pero
r. De lo mejor que presenta el cine
Iﬁﬂ Y  naturalmente, ha termi-
ose. Este gran actor se lama Mi-

MERO 14 Boulvard Exelsmans,
Y una sala de gran cine de barno,
local lleva ¢l nombre del Boules
1t y éste se encuentra en la demars
‘ j__'n departamento 16 de la ciudad,

con aires de celebracion vy fiesta.
10 Se¢ proyecta ninguna pelicula, si-
D actores y actrices y favoritos de Ia
' directamente,

1] en supremo contac-
‘-éfidhte la escena.

33la resuenan trompetas militares, ruie-
ﬁn podemos menos de cnnfeaar que,

"" ..,Eﬁcalnfr:m

alizar esfuerzo alguno para recordar
 Que precedieron a la gran guerra de

"Z-'i muy semejantes a aquellos. JEn
dtesentes? Entonces también se su-
beneﬁtms* las risas El‘ljﬂ}’adﬁs por

%13 representacion del 21 de cazadores
Ates—en honor de quienes se ce-
Estd l1a representacién. Es decir lo

“Unifrme, e] mutilado célebre: ge-
¥ todos lados cintas y rosetas en-
de Honor. Y cintitas blancas ti-
medalla militar. .. Y muchas mu-

L
LB F -
| = i

M3 mujer— una bella mujer—ves-
.' Con voz cilida ligeras, o senti-
- €anciones francesas. Es Germai-
; ﬁ:'ﬂ':l.’ell:;u de la radio, a2 la que cua-
_j-. nombre de estrella.

'S puede estar contento de su be-

2tecer Germaine Sablon se ha re-
+ La sola aparicién de un actor
“asmo de] piblico. Este actor es

OFICIOS.1.0S ANOS DE

1;-
‘IJ
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€ con precisién por qué caminos,
mumenm se Ilega a las cosas

_._n que, como tal, no ‘se revela.

. S en torno a si mismo y, 2

tambmn estaba cargadu a toda

w '?
=
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[
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veces,

lo que le parece mas lejos,
alcance de su mano,

Antes de llegar a] cine,
muchas cosas,
referirlas em pasado. Fué boxeador,
sor de cultura fisica y... comediante, Comediante en
el teatro, maturalmente,

es lo que esti al

Michel Simon, fué otras
algunas de ellas curiosas y divertidas, al
fotdgrafo,- profe-

Jorge Charpentier estaba todavia en su apogeo,
mimado por los publicos, vedette entre las vedettes de
todos los geéneros: rey de la popularidad, en suma.

El arte y la inteligencia, duran mis que la fuerza y la
elasticidad de accion, De este modo otras estrellas de
Paris quedaron, desde entonces, y desde mucho an-
tes; y perduran. Jorge Charpentier comenzé a ver os-
curecerse sus brillos. Hoy preside espectaculos depor-
tivos, arbitra algiin match internacional, pero su nom-
bre y su recuerdo se van esfumando poco a poco. Sin

_PAGINA NUEVE

.......
_________

duda lo que mas vivos les mantiene es el bar de] ex-
boxeador americano, de gran lujo, del que es propie-
tario y al que puso su nombre y a la sombra del Arco
de Triunfo, en un esgquinazo del «Astorias. Michel
Simon acaso sofiaba con ser un campedén en aquellos
dias. Luego prefirié formar campeones, en lugar de

serlo é] mismo. Y de sus manos, mejor de sus guantes,
salio un campeon de Europa,

De sus oficios ha ido viviendo Michel Simon des-
de su primera juventud. También—Io hemos dicho—-
fué fotografo. El acaso sofiaba con poder dedicarse ex-
clusivamente 2 la fotografia de arte, pero al estudio lle-

gaban las gentes endomingadas. a retratarse en familia;
cuando no llegaban las bodas.

Dio una nueva vuelta hacia la cultura fisica: <De

los guantes de boxeo, a la gimnasia sueca», podria ti-
‘tularse 3 esta etapa suya.

iPero la aficidn por el teatro?

Stempre habia tenido; Yo que pasaba es que ¢f tea-

i # - ‘- ]
tro le era esquivo. Sin embargo ¢l se juraba dominat
Su resistencia.

El afio 1920, o por esos afios, los Pitoeff se hallan
en pleno auge en Paris aquel auge que hizo sélida su
fama presente; Miche] Simon figura en la compaiiia,
Y. con ellos, representa el gran teatro universal espe-
cialmente el clisico con gran éxito. Después pasa a
otras companias y con el célebre Jouvet obtiene trium-

fos que lo sitdan en los primeros planos teatrales.



PAGNA DIEZ

L2 hora del cine esti a punto de sonar,
El lo ansia,

Pero cuando esa hora haya sonado sucederan
nqﬁella jornadas de desaliento, de lucha, gue babran P£€3

de preceder la consagracion definitiva.

EL INJUSTO PAGO DE JUAN DE LA LUNA

No se puede hablar de Miche] Simon, sia recordar i
su actuacion maravillosa en aguella pelicula gue fue :;f'_,

deleite de los mas exigentes pﬁ'bliitﬂﬂ de todo ¢l mundo

v cuyo titulo era ¢«Jean de la Lunes (Juan de la

Luna).

Significaba sencillamente,
actor del cime francés, del actor que hoy se reputa, sin |
discusion, como el mejor con que cuenta la cinemato-
grafia francesa.

Sin Embacrgﬁ. ..

__Si usted supiera. . .— Michel Simon adquiere un
aire de suprema gravedad al aludir al suceso. No puedc
figurarse de qué manera me perjudico ese felm.

Hace una pausa para observar el gesto de asombro cyenta ...usbé Tangee y...

que provocan sus palabras.

Continua:

«En «Juan de la Lunay hacia el papel de hermano;
ese terrible hermano, complice y parasito, sin moral y
sin dignidad . .

En efecto. Recordamos €l film. Un film que marca
toda una etapa del cine de Europa: uma produccion
gue ha hecho época y que ha dejado ejemplo; una rea-
lizacién en suma, gue Paris ha vuelto a admirar este
ano en sus pantallas ¥ gue se mantiene, sin desmere-
cer, al lado de los mejores éxitos de ahora. S1 em ese
film bay un papel prodigicsamente desempefiado e ¢l
de Michel Simon. '

Elogiar sencillamente la actuacion del actor mo bas-
ta para dar una idea: ¢] ditirambo, tampoco.

. «El papel—prosigne Michel Simon—era an-
tipitico. Los mas ingrato del cine es asumir esta cla-
se de papeles que encarnan seres antipiticos. A mi me
costé caro el realizar mi cometido con conciencia ar-
tistica. Me pasé dos anos sin que madie quisiera sabet
de mi. No veia manera de obtener un confrato para
trabajar cinematogrificamente, Los productores tute-
lando el juicio de los piblices ¥y anticipandose a lo que
éstos pudieran pensar, me rechazaban. Opinaban gque
los especticulos mo habrian de mirarme com simpa-
tia. .. Pasé malos ratos. . . Crei mi carrera corta-
da para siempre. .. Continué trabajando en el teatrod.

EL RECORD
Pero las cosas cambaan.
Desde hace cinco afios Michel Simon actia sin des-
€anso par'a las camaras.
Hoy es una glorma del cime framcés,

El publico le conoce, le reclama, le admira. Cuando

realiza, gue suele ser frecuentemente, papeles antipa-
ticos, log espectadores saben ya, de sobra, gue e actor
esti haciendo arte, para ellos. ..

Este anno Michel Simon ha batido el record de tra-
bajo: 13 films en 12 meses. Y, naturalmente, ha en-
carnado toda clase de personajes, toda clare de caracte-
res, toda clase de psicologias,

Ha hecho de estafador, de magistrado, de obispo, de
vagabundo, de sefior de la clase media, de actor. .

Y la critica acaba de pronunciar sobre & lag pala-
bras de miximo reconocimiento Que casi nunca suele
pronunciar.

Hay wvarios titulos: «Noix de Cocoy», ¢«Cavalgade
d-Amours.,. «La fin du joury dirigido por el di-
rector mejor que tiene Francia hoy dia: Duwvivier.

LAS ACTUALES ASPIRACIONES

Se babla del cine de Europa y del cine americanae.
Michel Simon dice:
—FEs absurdo anteponerlos y mas aun, estableces

comparaciones. Som dos cosas distintas. Los elemen-

tos son también diferentes. El cine americano cuenta
ton todo y es como yn guia. Lo gue hay que juzgar
es si el cine francés es bueno en lo que pretende. Yo
creo que ademas de lo que hace, podria darle mas ca-
bida al ‘humor y a Ia alegria nuestras. Lo enfermizo se
sobrecarga a wveces. De todos modos estimo que se bha
trabajado bien y que bay varias representaciones de

M.E.C.D. 2016
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Ella lo amaba en silencio. El se
habia fijado en ella—pero la evi-
taba. Le chocaban eses labios re-
targados de pintura. Ella se di6

la revelacion del primer § A

- _I'... 'I:-J. v il i, :
) .

jella se tomé la revancha! Por
algun tiempo se dejo cortejar—
pero se mostro reservada...hasta
que por fin le di6 el si .. .*“Me gus-_
tas—él dijo—por tu boca de grana

... porgue no te pintas...
1a hora de conducirte al altar!™

S isighh T e :
-ui.:l"ii-.-..ﬁl-;

Causa sorpresa al usar Tam i
vez. Y luego admiracién. Usted v -
doselo ligeramente es rosa. Re

atin més vivido lo da el nuevo Tat
trical”, j Y siempre luce usted "n
que encanta! Por eso es el lépi:'
en Estados Unidos. Alla las imita
tienen aceptacién jcuidado que no
venderselas aqui! Exija Tangee ('
“Theatrical ” ). “
Use también el colorete y el
Tangee. Deje hoy mismo las pinturasji
mas atravente usando Tangﬂe'

ine veo
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primera clase dentro de la produccion uwniversal. Esto
ya es bastante. Mi actriz preferida en las pantallag del
mundo entero es una americana: Carole Lombard. Le
tiene todo: atraccion, belleza, elegancia, alegria, tris-
teza, finura, fuerza si es preciso... lodo, todo. La
juzgo admirable. Una de mis ilusiones presentes es
aprender el ingles y representar algunos papeles en

- Norteamérica, No es afan de universalizarme, sino de
superat nuevas dificaltades en mi arte. Y este afan de

superacion es porque estimo que el cine e la expresion
suprema del dinamismo, de lo gue siempre esti em
marcha, de lo que siempre va como mn adelanto.

| PAGINA DE ANECDOTARIO

En uno de los 13 films que Michel Simon ha re-
presentado este afo ultimo, el actor bacia un papel
de «clochard» {vagabundo).

Una de las escenas <exteriores» iba a ser romada
en un barrip tipico de Paris, pmmtt en wWna
tipica calle. -

A lag seis de 1a mafiana las cimaras estan dispues-
tas, ¢l personal a punto, el director en su sitio. Van 2
girar las manivelas,

Michel Simon, de vagabundo, esta sentado al pie

de una escalinata. Cruza ua hombre la calle sin bhacer

caso del aparato que se despliega, mi de los curiosos
que se agolpan. Van a detenerle, pero el director ba-
te un ligero ademan para que no le molesten. El bhom-~
bre termina de cruzar v va a sentarse junto a2 Michel
Simon. Como ¢l es un monton de harapos, pero un
montén perenne. Este <¢clochard® (vagabundo) es
verdadero.

—JQué; todos ¢stos esperam a2 Wn actor gue no
Hlega? .

Michel Simon se encoge de bombros.

El otro prosigue:

— Neo hay conciencia jeh! Todo esto dispuesto
para un actor que no le da la gana de llegar. Pero al
fin ¥ al cabo ni a ti ni 2 mi nos importa. No tienes
un solg céntimo? Yo tampoco. Pero si tienes algo po-
diamos ir a bebernos un vaso ahi al lado. Eso calien-
3. .+

El director hace ug ademan.

Les ayudantes de acercap y le imstan a] vagabundo
para gue se aleje. Al prinipio el vagabundo no com-
prende. Al fin se une a la masa de curiosos.

Cuando Michel Simon termina de bacer sa esce-
na, busca al ¢clochardy y le invita.—Abora podemos
¥ a tomarnos ese Vaso. Si quieres

E|l «dochards dice con naturalidad mo exenta de
cierta indiferencia.

—Bueno, vamos. La verdad es gque no me figuraba
gue fueses th el actor.

LAS DOCE DE LA NOCHE
Se termina la fiesta en Ia sala del Boulevard E_xth-

mans. Las trompetas y los tambores resuenan. El ge-

meral Gouraud 'le ha dado su mano a Miche] Simon

tientes del 21 de cazadores. La sala e e )
mente, =
En la calle 1a muchedumbre espera. R .
Le alarga programas en solicitud de {11!
Michel Simon, en pie, bloqueado, firma -='e'-;j5""
rato. Complace a los espectadores de ,
mentos. Pero la gente de] barrio también Vi 3
y hay que complacer a todo el mundo. I g
chiguillos gue acuden! B
Una nina, que apenas si levanta un | 3
lo. le dice con su vocecita encantadoras =
—Toi, mon petit Michel. o
No le parece, por lo visto male este
representado tamtos papeles de mlsemhh-

Por fin le dejan marcharse a Michel Sim
bhacia Vincennes, en el coche gue él muﬂfﬁ

Yo voy pensando en la expresion & I
como una representacion de] calor de Eﬂ&t E”"
€0 por un gran actor al que reconoce. i

Porque, en efecto, Miche] Simon €8 H

completo del cine actual de Francia.
(Prohibida la reproducﬂﬂﬂ}
Paris, junio 1939, 23

Muy breves

ROMANTICA | og

Era bella, muchos pretendian su :.:..{:..1
ahinco, ¥ le enviaban orguideas, V -
rosas. Todos, menos uno, un joven ¥ ueno *

r.
..|1" X

pUi™

I-._.

que séle le envié un ramito con uﬁw

.I -
bl
i"l I"'

me olvides. Ella se casé con el..
las orquideas. (George Jean Natm:’ :

e - .

LA MANANA SIGHIW
La esposa.—:;:Dénde estuviste ﬁnﬂﬂm’

andabas, no te da vergienza M #
ese estado? *

.1: .'-. |

El marido—Bueno, bueno, qﬂﬁrlﬂ“ 1
praré; dime cual es ese abrigo dE pit 2
lo venden? (Picalill), RID%

l’ensamientoﬁ; t

Puede gue sea buenn el hﬁmbw
enemigos: pero resta saber bueno ! '_

Los gque eluden el trabajo SOR r’"
recompensa. L

atieaiit’ T



FORMIDABLE BANDA
R FALSIFICADORES DE
S DE ARTE FUE DES-
BIERTA A RAIZ DE UNA
ESTIGACION QUE DURO
RO ANOS, Y QUE SE

A ERA ROMANA
= HORACE K. TURNER

ACE diez o quince' anos, cuando <n
Chicago o Nueva York una banda
de ¢gangsters» liguidaba wna opera-

~ Hadoras, todo el mundo se enteraba
" Pero por esa misma época, por ejem-
¥, madie se entero del descubrimiento que

a Yﬁtk Sin embargg,, el descubrimien=
1) tﬂua Eunmd&rabk importancia, y lo

pos han menudeado en todo e pais los
-f, . de obras de arte falsificadas.

*Hta:s historias no entra el factor espec-
las ametralladoras, ne por eso dejan
€ considerable importancia. Todo lo que suce-
LS imavera de 1929 y ef f-ugu trabajo de va-
s _ I'&“‘Iﬂtnn son la mejor prueba de esta

de se afirma,

' que conviene conocer, para informat-
: o 3’ ﬁandex d-‘elitus ng tienen que aparﬂet

, ng ejemplu en este caso, el

: f-tttvla- forma de una naniz. ..

EETATUFL DE ATENA

3§ ﬁ lm Bosques, como se llama a Cleve-
"": d: su hermoso puerto sobre el

108 piublicos, un buen Museo de Arte,
es gobiernos del Estado de Ohio se han
en enriquecer. Este enriquecimien-
Ietalmente con adquisiciones obtnidas en

BSamiento, que, segin todos sus antece-
i del afio 600 antes de J. C. Se pago esa

“obra de arte, y no dejé de interesarse
4 que significaba mucho para el tesoro
% Nacion, Fué por eso que solicitd a sus
; *"'-L-:r'-* una buena foto de la estatua de

-;_ hi&tunca es que en el primer momen-
E'Ma de nada. Tenia la foto frente a
¥ nada habia visto.

".-_'.-_pana-na de mayo, Marshall toma Ia
Otras veces, y la mira, mientras su
tedlogo se desdobla em una evocaciém

.ﬁ..‘..

. Me patecm que era una ilu-
Pﬂfﬂ tirdé en convencerme de que

a Cleve!amd por teléfone y ha-
s del musee,

R

-. cion con las descarg:;g de sus ametra=.

La NARIZ de la

DIOSA ATENA

—Habla Mazrshall... Marshall del Metropolita-
no... jSaben ustedes que la Atena que tienen ahi es
una falsificacion? . .. (Ehl jComo! ;Qué estoy lo-
¢o? No, bombre, fijese usted en la mariz. .,

La informacion telefonica fué mis o menos asi. Lue-
go log directores corrieron a la sala donde se exponia
la valiosa estatua, y le miraron la nanz.

— Bien—decia Marshall—; lo que descubri aque-
lla mafiana fué muy sencillo: tam sencillo, que antes
nadie se habia fijado em eso. La estatua griega de Ate-
na teaia una nacix romana.

PAGINA ONCE

Ese detalle de la nariz sirvio para descubrir la sua-
percheria. El Museo de Arte de Cleveland habia side
estafado en 3000,000 délares, y esa estafa delataba
casi con toda seguridad que en alguna parte del mun-
do habia individuos que se dedicaban al peligroso pe-
ro productive negocio de falsificar obras de arte.

No todos los dias se compra una estatua de 300,000
dolares; y por lo tanto en Cleveland ne se resignaron
a la simple condicion de victimas. Es en esta pacte del
telatn donde aparece Pedro Tocci, que era un famoso

eritico de arte de Nueva York, a quien las autorida-

des del museo de Cleveland contratarom para que in-
vestigase todo lo que pudiera de aquel asunto. El con-
trato de Tocci duro cuatrg anos.

Estuve en Paris, estuvo en Londres, en Viena, e¢n
Berlin v, al fin, lHevado por las pequenas vistas que
fué encontrando aci y allid, llegé a2 Roma en el ano
1933. La teoria de Tocci consistia en sostener que el
autor de la falsa Atenma era um verdadero maestio 2n
imitaciones de obras de arte, y que ese artista debia
ser conocido necesartamente en alguna de las grandes
capitales europeas. En Paris oyo hablar de un ta] Al-
ceo Dossena, y también lo sintio nombrar en Londres,
en Viena y en Berlin. Y fué en busca de Dossena como
gqiien va seguro de descubrir la clave de un enigma.

LA ORGANIZACION PERFECTA

No le costo mucho trabajo dar con él. Se trataba en
realidad de ven conocido imitador de obras maestras, ¥y
Tecei tenia preparade ya el ardid para que el hombre

se confesara:

—Me han dicho que esto es obra suya, y no he po-
dido creerlo . ..

Le ensefiaba, al hablar asi, Ia fotografia de un su-
puesto Donatello que se encontraba en un museo 2ie«
man. Dossena, halagade, afirmo:

—31, es mia. ..

—3Y estol. ..

Tocci enseiiéd entonces wna foto de Ia Atena falsa
que estaba eq Cleveland

—Tambien. .. Mia.

—Perg usted aqui cometio un gram error—-observo
Tocci—: la nariz de Atena es romana.
Dossena sonrido con picardia:

—Si. Es cierto. Ya lo adverti yo. .. Es una de
€5as COsas que pasam.

Luego, como explicandose, agrego:

—La dejé asi porque me la pagarom bien unos se-
fiores. . .

—jAbl ;Y tuin;n le pagaron?. ..
—Diez mil francos.

Tocci comprendio entonces, como ya lo habia sos-
pechado, que el artista se hallaba al margen del tra-
fica ilegal que se habia realizado com las estatuas que
¢l vendia como imitaciones peto gque habian sido re-
vendidas como auténticas.

El critico e investigador se enteré de que aqucllos
€senoresy que habian pagado 10.000 francos por la
falsa Atena—para cobrar 300.000 dolares luego —
etan clientes habituales de Dossena, y con ese detalle
fué fici] ¢l resto de la pesquisa, que culmind con Ia de-
tencion de todosg los integrantes de la banda de <«fal-
sificadores de antigiiedadess.

Era un grupo internacional que procedia con una
organizacion perfecta, Las obras que compraban 2
Dossena y otros ¢imitadoress eran emterradas por “éllos
en lugares determinados, cerca de un convente unas
Veces, proximos a uwnm puceblo otras. de manera que,
cuando se producia el <casuwaly descubrimiente de la
obra de arte, lograban facilmente todos los testimo-
nios que rodeaban el hallazgo de la seriedad gue ellos
necesitaban para valorizarlo. . .

He aqui la historia en cuestion. No se puede negae
su importancia. La investigacion duré «casi cuatre
anos, y en uno solo de los delitos log delincuentes ha~
bian embolsado 300.000 délares. . | |

Y. como se ve, no slempre se necesitan ametralizdo-
ras para que los asuntog policiales sean sensacionales.
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ASI desde el primer instante se odiaron:
la muchacha apreté mas la amplia capa
alrededor de su esbelto cuerpo y sus

e grandes ojos asustados Dprillaron a la

‘Bombra proyectada por la capucha que escondia

#u rostro. Philippe permanecié erguido y silencio-
so Irente a ella en la cubierta del velero, el rojo
de la ira coloreando poeo a poco sus mejillas bajo
la negra barba y subiendo hasta la raiz de sus on-

dulados cabellos castafios,

Cinco minutos después eran marido y mujer,

Para Philippe era como un mal sueio que de
pronto se tornara realidad. Esa misma tarde sen-
tado a la puerta de su cabafia se habia sentido
quiza un poco solitario como siempre al concluir
un dia de trabajo, pero en manera alguna des-
contento de su suerte. El trigo crecia por encima
de sus calculos mas optimistas; el afil se elevaba
mas alto cada dia. Cuando transcurriera un mes,

81 la suerte seguia de su lado. conduciria su pro-
pio bote cargado de productos al fuerte Lajourche
¥ de alli rio arriba hasta Nueva Orleans. Enton-
ces tendria dinero suficiente para un pasaje a
Francia, donde buscaria una esposa g su gusto=z
Enviando al aire perfumado volutas de humo de
Su pipa, pensé con un sentimiento de exaltada fe.
licidad en la joven cuya presencia alegraria a su
yuelta la cabafia de troncos.

En ese momento el velero aparecid en una

curva del riacho y lo increible, lo fantastico tuvo
lugar. Extraordinariamente cargado, llevando pa-
sajeros de ambos sexos, el velero se acercaba cos-
teando la orilla con lentitud. Al fin amarraron:
Philippe bajé la cuesta corriendo, pero uno de los
oficiales habia saltado va a tierra.

—«Bon jour, monsieurs. Por ravor, cpuede in-
dicarme doénde vive «<monsieurs Philppe de Cha-
ssin?

iy b : Ry L T
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—A su servicio, sefior...— Philippe se Incling
en un rigido salude Verdad era que vestia ahora
sus ropas de trabajo, pero un hombre de discer-
nimiento debia ver que él habia sido también un

oficial del Rey y un caballero.

—iAh, «bon»!—el oficiar se inclind a su vez —
Tenemos a su novia a bordo, sefior. Ha venido con
nosotros de Nueva Orleans al cuidado de dos
Hermanas Grises destinadas al distrito de Nat-
chez.

Solo dos palabras oyé Philippe, lo demés fué un
simple rumor.

—¢Mi novia?—repiti6 estupefacto.

—3i, «monsieurs. El padre Hubert los casari a
ustedes. jEsperan todos, incluso la novia!l. .. cDe-
bo agregar que es necesario apresurar la cere-
monia?

—Pero...—la mente turbada de Philippe tra-
bajaba con dificultad. ;Podria ser que el padre
Bobé no hubiera recibido su segunda carta a tiem-
po? Porque en los primeros dias de su exilio vo-
luntario, desesperado por la soledad habia escrito
&l buen sacerdote de Versalles que lo conocia de
nino rogandole buscara y le enviara una novia:
hasta incluyé en la carta el dinero para el pasaje
y el anillo de sy madre como prenda de compro-
miso. Pero la descripcion hecha por el padre Bo-
bé de la joven elegida basté para agemostrarle que
€l, Philippe, jamas se conformaria con la eleccién
de otro y asi se apresuré a escribir agradeciendo
al padre Bobé su atencién y comunicando su deseo
de volver a Francia en una breve visita para bus-
car novia a su gusto. ;No llegd esa carta a desti-
no? Al parecer no-.. De modo que ahora...

—Vamos, «monsieurs>—. El oficial se mostré al-
g0 impaciente.— Nos hemos desviado varias millas
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de nuestra ruta habitual para favoree=
bemos volver al rio esta misma no

los hombres pueden jactarse de qué
esposa hasta el umbral mismo de St

lo menos no en esta salvaje Louisiabé =
el afio 1724 de Nuestro Sefior. *

que perder.

Del extremo opuesto de 1a cubfﬁ“
una Hermana Gris, conduciendo

una joven cubierta de la cabeza a ws
amplia capa azul provista de una "ﬁ

laba en sombras su rostro.

—¢Es «€l>? (Ese hombre?—prest=t s

VOZz. : £ _:.‘.‘;_-:
—S31, pequefia—rafiticé el saﬂﬁ‘?:
mente.—~ Y una hermosa estampa =

11

i
Ll -

fe mia. Alto, de hombros anchos ¥

= .n. |

latura.

maneci¢c apartada, erguida, ciit

cuerpo la capa azul, brillantes ﬁﬁ'iﬁi—

capucha.

-l ]

—La joven se separé de la l,'ln*;lfji'lﬂj"w D8

J:-.

—iOh, no! ;E's un salvaje! jMeé =

me con é€l! ¥

Hubo una carcajada sofocada
lacion; un murmulle que podia &=
entre los pasajeros. Philippe se IV

nacion. 3

—Vamos, criatura, recapacTe; ¥ i
Hubert con firmeza.—Se sometio = .
convenientes de un largo y penos®
la esposa de este hombre. No Pﬂeﬂf

Su deber esta con él. a su lado. |
—Pero... yo.., no sabia— D& &

}Tﬂ-ﬂ&f'-
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entamente. Por un momento, a pesar de

tlos ojos de ella:

ihilippe vi6é el paisaje tal cual debia
; las tranguilas aguas
e las primeras sombras de la noche
‘el pequefio claro donde residia teodo
la. desnudez de la cabana con sus dos

sipnes sin pintar, los -escasos mue-

§, y més alld, basta donde alcanzaba

ﬂﬁelva oscura de cipreses, robies y ce-
de musgo, desolado, salvaje.

..—decia . 1a nermana Bris dulce-

'que te ofrecen es un hogar bueno y

onsieurs tiene bondasd en sus 0jos,

- otro recursu te queda? N¢ hay Ilu-
dunde yo voy: t{i perteneces aqui.

" ambos—orgend el padre Hubert en

\guiilo pero firme Avanzando tomo la

ﬁjﬂvenmta v la obligé a avanzar unos

\-‘-'.-
bt

e

facciones; por el momento los ojos borraron toda
otra cosa a su alrededor Eran oscuros, profun-
dos, sombrios como €l lago en el lugar donde los
sauces se proyectaban sobre €l y sin embargo, su-
PO que €sos 0jos, como las aguas a la ecaricia del
sol, eran azules.

—Usted... usted no es la joven que envid el
padre Bobé...—balbuceot.

Ella se detuvo erguida y desafiante. Levantan-
do una mano la extendido para que €l la mirara.
Philippe reconocido el anillo de su madre, pero
el dede que adornaba era fino, blanco, de sati-
nada piel, dedos gue no conocian contactos rudos.

—Usted no es...

Irguio aun més la hermosa cabecita.

—No le mentiré. No soy en e ecto, aquella jo-

“ven, pero el padre Bobé consitio en dejarme ve-

nir en su lugar. Tenia que salir de Francia.

r"':;:"-'-',-,-.- S _.:::I;:._i'":gl -

Sitio ¥ sin mas dié comienzo a lg ce-
Pe permanecio tan inmdévil como
i_adu Solo una vez la miré viendo el
de la eapa ¥y la capucha nada

del servicio religioso ento-
.,.E!'nfunda voz del sacerdote res-
--r_,#us oidos, sin llegar a su cora-

sshite. Contemplé en el horizonte el
de un atardecer sin nubes. fundido
IO sobre su cabeza: el pegueno se-

. luna nueva cﬂlgaba blanca v pa-
ﬂpreses D¢ pronto se sintid cons-
Blleza a su alrededor y recobré

\irienne, la llamaba el padre—te-

~ > €Ia todo, miedo de él, del pais

Perc él seria bueno con ella, El

> hahla, enviado y debia acatar sus
“tha voluntad.

o8 o sumo... Y ahora eran mari-

= Concluyé v el capitan los -hizo
. +4. Dos hombres hombreés deposi-
*Ua caja en la orilla, a sus pies:
. 4faron panuelos despidiéndose en
S gritos, el velero empezé a mo-
ﬁﬂsaparema por la boca del riacho.

“Maneci6 un momento mirando el
. fon un grito de desesperacion
==0S comgo si pretendiera arrojarse
ATle alcance. Philippe clavé la vista

; la capucha se habia desliza-

3’ Bnr primera vez veia el rostro

.?' ~f 160 la delicada belleza de sus

D leve impulso al brazo de Philippe

—No se puede quejar. Salié y estd bastante le-
jJos ahora—dijo Philippe secamente, Levanté la
caja y sefialo el camino g la cabana. Después de
un instante de vacilacion, la joven lo siguid:

—No se moleste en llevar mj caja. No pienso
pasar la noche aqui

Philippe lanz¢é una amaAarga carcajada.

—¢Y donde piensa ir?—dejé la caja en los es-
calones de la cabana.—«jVoilas! Alli esta el lago,
més alla el rio serpentea a través de las inexplo-
radas selvas; se ensancha entre pantanos, exten-
diéndose en el horizonte hasta alcanzar el Colfo
de Mséxico. Por este lado, s6lo estd mi posesion
vy luego bosgues inmensos otra vez, Por si esto
fuera poco, hay indios; el mes pasado mataron-a
cinco blancos que se atrevieron mas alla del rio.
Ese espacio ancho que se extiende entre paredes
de arboles no es como parece un camino real,
sino un lago cubierto de jacintos. Camino unos
pasos sobre él y se hundira irremisiblemente.
Ahora digame, (dénde podria ir? Vamos, entre
en la cabana..,

Y esta vez lo obedecio.

Philippe acomodé la caja en un rineon de la
amplia habitacion y encendid una vela de sebo.
Las vigas de ciprés que él lustrara con aceite bri-
llaban a la luz intermitente, sus cambiantes tonos
anaranjados mezclados con el suave amarillo de
la tierra cocida que unia los troncos. El habia he-
cho la cabeza con con sus propias manos, 10 mis-
moe que las sillas, la mesa y el enorme lecho,
Durante el largo invierno, cuando 1as lluvias ha-
cian imposible el trabajo, pensanco en la esposa
gue iluminaria algtin dia su hogar, Philippe habia
esculpido las muebles delicadamente, con un di-
sefio propio. ¢Comprenderia esta joven cuanta
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delicadeza, trabajo y amor simbolizaba esta ca-
bana? Se volvio para mirarla. Ella permanecia de
pie, rigida, bien envuelta en su capa, como si has-
ta el aire le fuera desagradable. sus grandes ojos
observando burlones a su alrededor. El corazoén
de Philippe se endurecio

—¢No le agrada mi casa?

—Es una vivienda aproplada para una persona
como usted.

Philippe abandond la habitacion bruscamente.
Preparé la cena y la llamo; al comprobar gue
ella no contestaba consumio la eena solo. Cuando
salio de la cabaifia para cerrar a sus animales en
el corral, dijo oftra vez malhumorado:

—Aqui estd la comida.

De vuelta en la cocina encendié otra vela, por-
que la noche habia caido completamente. La co-
mida estaba intacta, la puerta entre las dos ha-
bitaciones, cerrada.

La contemplé sombrio, amargado hasta lo més
profundo de su ser. Decidiéndose de pronto, gol-
peé con fuerza. No hubo respuesta. Un pensa-
miento horrible lo estremecio. ¢Habia puesto una
tranca a la puerta... y huido en la noche, per-
diéndose en la oscuricad donde mil peligros la
aguardaban?

Desesperado forzd la puerta con la sola fuer-
za de sus hombros y penetré en el interior de
la habitacion. 3

~Adrienne.., ;estdas ahi?

Silencio. {No habia nadie! Pero no. Alli estaba
Adrienne, en la cama, cubierta con las cobijas
hasta el cuellﬂ Tenia los ojos cerrados, pero Phi-
lippe supo por el temblor de sus labios que no
doermia y que el terror la dominaba.

—No tiene por qué témer mi presencia—penséd
desdenoso. No la rozaria siquiera con un dedo:
era un caballero por encima de todo y también
sabia odiar..., aunque no tan fieramente como
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ella. Pero ese era su lecho y bastante amplic por

gierto- ..

En voz bien alta, dijo:

__Fste es el unico lecho en la casa...— Apago
la vela v se eché a descansar vestido. Pero no
podia dormir; estaba demasiado consciente de la
presencia de Adrienne, yaciendo aterrorizada e
inmoévil refugiada contra la pared. Al fin, con
una exclamacién reprimida se levantd y recogien-
do varias pieles las arrojo en el piso de la cocina,
acostandose alll

Pasaron los diass uno tras ofro. Era una vida
imposible, una sucesion de horas enloguecedo-
ras, lo comprendia Philippe rebelandose contra
su suerte. El cocinaba; comian en silencio; salia
a trabajar los campos levando algin alimento ¥
no volvia hasta al afochecer. Por la noche dor-
mia en la cocina i

Un dia. al volver, encontré a Adrienne de pie
junto a la ventana abterta, friste su exprqsmn,
pesados los ojos con una congoja que partia el
corazon.

—:Fn gué piensas, Adrienne?—pregunto.

—Pienso gue las ramas muertas de los eipreses
son como brazos humanos elevados al cielo en de-
manda de proteccién...

El primer domingo después de la llegada de
Adrienne. se senté Philippe frente a su cabana
teiiendo una cesta con hojas de palmera. Lo que
hacia la joven en el interior no se molesto en
averieuar Pero al sonido de remos en el agua
levanté la ecabeza y comprobé turbado que llega-
ban visitantes: Joseph ¥ su esposs Jeanne, sus
vecinos mas cercanos—dos leguas rio abajo. —Jo-
seph se habia conformado con una muchacha del
pais. una de las que €l mismo despreciara. Pero
Jeanne probé ser una buena esposa; trabajaba

on los coampos junto a Joseph, cocinaba. limnia-
ba la cabafia... v su hijito naceria para Navidad.

Philippe se puso de pie. sintiendo mas que nun-
ca lo profundo de su infelicidad: sus amigos ve=
rian oué clase de mujer erag la suya y lo compa-
decerian. Con snbita resolucién penetré en la ca-
bafia. Sentada junto a la ventana, Adrienne tenia
vn libro abierto en la falda, pero no leia; sus ojos
fiijos en la distancia hablaban como siempre de
una gran tristeza.’ _

—_Adrienne. ..—la voz de Philippe era severa.—

Tenemos visitas. Joseph Guichard ¥ su esposa .

Jeanne, nuestros vecinos. _

—:Ah! Entonces hay otros blancos por aqui. ..
Usted me dijo...

Philippe enrojeci6. Poder incomprensible el de
esta mujer, a quien una sola palabra bastaba pa-
ra sumirlo en la confusion...

—No fué mi intencién engafiarte. Pero tampo-
co podia permitir gue te presentaras delante de
ellos como una martir.

—:;No?—Siempre lac6nica, siempre
siempre incomprensibie.

Philippe miré por la ventana.

_No hay tiempo de discutir ahora Pero fe digo
esto: no quierg ser humillado en presencia de ex-
trafios. Vendras a recibir a mis amigos conmigo—.
La tomé de las muifiecas forzandola a ponerse
de pie.— Te conduciras mientras estén ellos como
lo haria una buena y verdadera esSposSa...

Ella elevé un rostro desafiante,

—:Y si me niego?

I.a presién en sus munecas aumento,

— _Entonces. . .—murmurdé Phiilippe—. Entonces
me obligarids a que... te castigue...

Lo miré de frente, sus grandes ojos alarmados,
incrédulos. Después, su mirada cayo en su mu-
neca.

—Me lastima usted...

I1.a =olté como si las palabras hubieran sido pu-
finsladas, ;Cuan pequefiita y fragil era! {Y tan
adorable...! Por un instante sintio deseos de pe-
dirle un poco de bondad., Pero ya se oia la VOz
de Joseph en el sendero. ;

—Obedece—ordend. Un momento después salu-
daba a sus vecinos con palabras de bienvenida.

—;Pasen! jPasen! Hace mucho tiempo gue no
recibia el placer de esta visita y entretanio ha
habide cambios de importancia aqui, .

Ofrecid sillas mientras hablaba procurando do-
minar el temblor de sus manos y de su voz al
llamar:

—jAdrienne!

Los brillantes ojos de Jeanne relucieron: sy ros-
tro oscuro de rasgos irregulares se iluminé econ
una ancha sonrisa. |

—Rsto quiere decir que ha llegado por fin la

turbadora,

M.E.C.D. 2016

—Una buena esposa es un tesoro inapreciable,

iQué voz tan dulce posee!

joven que pidié usted a la vieja patria, a guien
esperé durante tanto tiempo. ..

—«Mais oui»—respondiéo Philippe, pero contu-
vo el aliento esperando, preguntandose si ella seria
tan cruel de abandonario ahora.

—Me alegro por usted, Philippe;—felicitﬁ Joseph.

—jAdrienne!—repitié imperativo.
—Si, guerido. Ne te impacientes... Ya voy.—
Su voz era dulce musica a los oidos. Philippe cre-
y6 haber oido mal... Pero no; alli aparecia elia
en el umbral de la habitacién grande, sonriente el

rostro, una nube de encaje azul, del mismo azul
de sus ojos,’velando su niveo cuello y los hom-
Dros. : _ .

El pasmo de Philippe fué en aumento a cad
minuto transcurrido. Adrienne saludaba a sus
huéspedes con todo el encanto y la gracia de una
dama aristocratica recibiendo en su propio salén.
Devolvié al timido Joseph su presencia de animo
¥y gand en pocos segundos la admiracion incondi-
cional de Jeanne.

No—dijo en Trespuesta a una pregunta de
ambos.—No encuentro g este pais solitario «pas du
tout». Es cierto que me asusté un poco—Ilos prime-
ros momentos de mi llegada, naturalmente — Peée-
ro cuando vi a Philippe, mi queride espo0so, supe

gue no tenia por qué temer. L.os besques, la so- .

ledad, la quiefud. todo me impresiono al princi-
pio. jEra tan distinto de lo que esperaba hallar!

Para Philippe habia una nota de sinceridad en
el tono de Adrienne ahora.

—Si—pensd—. Diee la verdad por primera vez.,
jCuanta distincion!
Nunca me habld a mi en esa forma.-,

—En Prancia, ya lo saben ustedes—proseguia
Adrienne—cuentan de un paraiso terrenal en Ia
selva, de plata y oro, de esclavos, de increible
magnificencia...

Joseph asintio:

—Si... Necesitan colonizadores y hacen correr
esas versiones disparatadas con el objeto de
atraer gente., Pero la verdad es gue en el viejo
mundoe como en el nuevo nada se consigue sin
trabajo.

Un poco mas tarde, Adriene, diciendo que, na-
turalmente, los esposos debian quedarse a cenar,
condujo a Jeanne a la habitacion grande para lo
gque Joseph denomind e¢charlas de cosas de muje-
res». A solar con su huésped, Philippe se vio obli-
gado a hablar de su cosecha; pero una extrafia in-
guietud lo dominaba, tendia el oido ansioso (Que
diria Adrienne, no estando él presente? De cuando
en cuando llegaban hasta €l retazos de conversa-
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cion. La voz de Jeanne:
—JFsta casa es preciosa.., y los I
hechos. .. -
Adrienne se habia acercado a &
respuesta fué distintamente audible:
—Es todo obra de Philippe..- £
sus propias manos; creo gue solo P
taria. Pero es en realidad un &
iVe usted el disefio que ha esculpl®
Es el jacinto que crece en el 1ag0
observe la reproduccién exacta dé ®
Nueva sorpresa para Philippe. *
nunca que ella habia notado el @&
sabia que Adrienne sélo desempen#®
sus palabras llenaban su Eﬁrﬁﬂm :

i
Fad
i

IEliCid&d. e’
—¢Y el anil? ;Cémo crece el at=
seph por tercera vez. =

So6lo tenia una respuesta para &%
—Podemos salir v lo cnmprubﬂi"ﬁ:fi
—y sin embargo, Philippe no hat¥
de buen grado, Habia que prepal®
Adrienne no sabia nada de esas &
ver en seguida, con alguna exXC=L
a las mujeres afuera y preparar é*
Pero Joseph caminaba de g
todo. Cuando por fin se acem&ﬂﬁi-

i

cabana, estaba ya oscuro. =

—<«Mon Dieu», ;qué es esto qu€
dé Joseph. :
También Philippe tenia la nars
—Tal vez Jeanne esta ensenass
preparar un nuevo plato... | "'
—No, gquerido amigo., Mi Jeann€
cina lo suficiente para las n =
pero jamés en toda su vida hé ~-
la pobre algo que halague el i
Adrienne aparecié en la puertd:
—La cena esta servida. s
Pero no habia signos de coR™.
solo el aroma tentador de alg? .
habitacion grande.,, el suspire =
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Cuatro candeleros de plata sostenian
% de estearina.
iles sirvig con liberalidad: una delicio-
de pescado fresco, preparado con Vvere
as sozonado a la perfeccion. De pos-
eén una bandeja preciosamente lae
sones de torta hecha con frutas secas,
1 caja, conjuntamente con un vino
3 habia gustado Philippe desde que
u querida Prancia
¢ recostd al fin en su silla con un suse-
mpleta satistaccion.
. PPe tiene usted una esposa que es tan
.» En verdad, es un hombre

el

‘de la plata y la cristaleria, Philippe
4 ntensa y significativa mirada a su
TR

Ué empiezo realmente a conocerla voy

i

LY,
w1 ma
L} I.‘.I
.

f Eh sorpresa, la Ultima més agradable

1o ﬂ cantada:

i¢ Philippe! ;La agobia
Aidos, Adrienne?

888 de Adrienne no se hizo esperar:
¥ comunicativo... Pero tanto si hae
N0, yo comprendo siempre lo que €l

siempre con

e,

0l I—aprobé Joseph.— Lo mismo nos
e y a mi. Trabajamos juntos todo el
MMos una palabra y sin embargo nos
b Periectamente. En el viejo pais los
8¢ arreglan entre las familias, pero
dUe un hombre y una mujer, sea quie-
searibuyendo uno con el deseo, la otra
} Yoluntad, pueden ser felices—Emo-
W10 su vaso en un brindis: —;Por el
"9 ¥ los nuevos hogares!
0 los ojos fijos en el rostro de Adrie-
4 Sllencio. También Adrienne perma-
S8y quieta; sin embargo, no omitié
 SUS obligaciones como duefia de ecasa
' Mvitados se levantaron ‘para partir
#erior y permanecié al lado de Phi-
00 sus cumplimientos con gracia
iendolos a volver otra vez.
- S8—prometié con su mano en el bra-
e#v=, algun dia Philippe me llevard

Lot e
! SLCUES ., -

)8, desatento, Philippe no ha=
nento. Habia algo en el leve con-
Ahita que provocaba violentos lati-
on. Pasdo un brazo alrededor de la
"""" 4 acercando el esbelto cuerpo al
o Retribuiremos muy pronto esta
agradezco... més, mucho més de
-"-1* expresar...— Y en efecto, les
de momentos felices a pesar de to-
ESpacio de tiempo en que sintiendo
€ Adrienne, todo en ese dia parecia

10 de su ensuefio. Cuando Jeanne
arecieron con un ultimo adids,
Prendié bruscamente de su brazo v
C de ia cabafia. Confuso, dolorido,
* 80lo, en la oscuridad. A través de
= 5u mente, la 0oy6 moverse por la
. . dando en su bail los objetos pre-
“te€necian. Se acercd observandola
* 8¢ volvid.
“QlUcido de acuerdo a sus deseos?
® VeZ, dureza. Oh! Esa voz diciendo
% Philippes, «mi querido esposos. ..
48 actriz—respondié con wun es-

me pegara usted?
e, Uad de sus ojos, Philippe palide-
8 o, dUe no me atreveria a tocar uno

v}

€ extendié su brazo. En la piel
o, se destabaca la marca roja

1%0... Yo no... no sabia...

ipi6, torciendo como a menudo

@0 de sus palabras.

+«« No sabe usted «nadas.

' S¢ nada de ti—retrucé él eno-

o Das venido aqui, si no haces

L. Wme? :Por qué?

s . BI0 3 la ventana y de espaldas

~* Vista perdida en la quietud de

—Vine porque ya no habia lugar para mi en mi
propio hogar. Mi padre contrajo segundas nupcias
¥y me obligaba a casarme conftra mi voluntad.

—De maneéra que...—interrumpié Philippe—
pensaste que era mejor casarse con un hombre a
quien no habias visto jaméas, que con uno elegido
por tu padre.., Y ahora te arrepientes a cada mi-
nuto de no haberlo aceptado, ¢(no es cierto? Bien,
puedes irte cuando quieras; a mi no me importa...

Adrienne dié media vuelta: —Esas palabras no
son agradables de oir...

—Y hay otra cosa: es cierto que yo escribi al
padre Bobé para que me enviase una novia, pero
mas tarde le escribi otra vez diciéndole que vo
mismo iria a Francia a buscar una esposa & mi
Busto. Cuando tu llegaste, no te queria mas que
ti a mi. .,

Se calld bruscamente y se dirigi6 a la puerta
abandonando lag cabana.

A la orilla del lago se detuvo y permanecio lar-
g0 rato contemplando las tranquilas aguas con
una tormenta desencadenada en el alma. Se aver=
gonzaba ahora de su colera, pero... la joven era
enloguecedora ;Y tan hermosa!... Delante de sus
amigos habia realizado tan completamente el ideal
sonado. Las palabras de Joseph volvieron a su
mente: —Un hombre ¥ una mujer, uno con el
deseo la otra con la buena voluntad... Pero
Adrienne no tenia buena voluntad, elly sélo tenia
odio. Elevo los ojos & la azul béveda del cielo y
a las primeras estrellas palidas. Esa hora en pre-

sencia de los dos invitados, él y Adrienne habian

actuado como si se amaran La farsa, para él al
menos, tuvo visos de realidad: si en alguna for-
ma podia inducir a Adrienne 8 continuarla, qui-
za.., también a ella se le antojara realidad y en-
tonces. .. - : |

Volvié pensativo a la cabana. Adrienne estaba
doblando cuidadosamente el maniel de encaje.

—Lamento mis palabras, Adrienne. Perdénome y
ven, sé razonable. Siéntate.

Ella vacilo; después, como impulsada por la dul-
zura del tono varonil, se acerco, tomando asiento
frente a él.

—Ti no deseas quedarse aqui.., conmigo—pro-.
siguié Philippe quietamente —Y tampoco te gue-
Iria yo...—su voz se gquebré—contra su deseo. Si
tuviera dinero, te lo daria sin vacilar para que
pagaras tu pasaje de vuelta a Francia. Pero neo
poseo nada.. Muy pronto venderé la cosecha.
Lo gue resulte no bastard, sin embargo, y he pen-
sado que si td me ayudas en el cuidado de la ca-
sa, yo podria Ir a menudo al bosque a cazar ¥
asi conseguir méas pieles para vender..,, Vamos,
Adrienne, ;qué me contestas?

Los ojos de Adrienne prillaron méas gue nunca,
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su mirada sostuvo la de é! significativamente ;s
taria usted dispuesto a eso- (Y me enviara @&
Francia?

Philippe exhalé un profundo suspire. pero cone
testo con firmeza: —Si. Te doy mi palabra de ho-
nor .

:Me pide sOlo que cumpla con los guehaceres
domeésticos?

—31... Aungue, naturalmente, eso implica un
poco de conversacion y trato amable de tu parte.

A-rienne extendid su blanca manita en un ges-
to firme.

—Sea  Esta firmada la paz.

Adrienne supo cumplir su parte del convenio.
Se levantaba al amanecer, hacia la comida, arree
glaba las ropas y pronto, bajo sus habilidosas ma-
nos, la pequena cabana brilldé como un palacio.
En ocasiones también trabajaba en el ecampo al
lado de Philippe. Su conversacién era impersonal,
pero gentil; su belleza aumentd esos dias. con el
dorado ardiente gue el sol prest6 a su piel v el
reilejo de la salud en toda su encantadora perso=-
nita.

—Si—asintié Philippe a sus propios sentimiene
tos, ella mantenia su palabra y él le demostiraria
que podia cumplir con la suya.

For fin, un dia, con el rorazén pesado, cargd su
piragua y remé rio abajo. Hizo un buen negocio
en la colonia del lago: habia dinero suficiente pa -
ra el pasaje de Adrienne y mientras estaba alli
arreglo econ un capitan de velero el viaje de la
joven a Nueva Orleans. Pasarian por ella el mare
tes a la tarde, si no se presentaban inconvenien-
tes, prometio el capitdn. Sélo tenia, pues, tiem-
PO para volver y anunciar a Adrianne lg partida,

Adrienne aceptd las nuevas imposible:

—Ulatas—dljo—y sin mas se puse a preparar
la comida.

AL aia siguiente, mientras ella preparaba su
baul, Philippe completamente aturdido se dirigia
al campo; se movia en una especie de sueno, ae
pesadilla. Nada le parecia real. Comieron en el
mismo silencio pesado de los primeros dias, des-
pues Philippe 1llevo el batl, depositandolo a 1a orie
lla del lago. Pero no podia soportar el contempiar
Iﬂ:i partido, como se alejaba para siempre de su
lado

Resueltamente se dirigié a ella que permanecia
sentada junto a la ventana con una impenetrabie
mirada fija en el lago por donde debia aparecer
el bote,

—7Tengo que cortar algunos arboles—dijo v su
voZ se hizo ronca. —Me despediré de ti ahora.

Eila se levanto extendiendo 1a mano; —Enton-
Ces... nuestro contrato concluye.

—Si—el tono de Pihilippe era amargo.

—No necesitas esforzarte, pues, para ser amae
ble. Puedes decir lo que sientes, ..

—Entonces diré que eres un hombre noble, Phi-
lippe, y muy bueno. Gracias por todo. ..

Deslumbradoe, Philippe quiso hablar, pero el en-
canto se rompid; ella habia retirado su mano. Ege
te era el rinal. Nada habia conseguido con su pe-
queno plan, lo sabia, lo habia sabido desde el prin-
¢ipio, Cargando su hacha salié easi corriendo pa-

ra no ceder a la tentacién de estrecharis enire
SUs brazos.

La noche cubria con su negro manto ei lago, los
campos sembracos, la selva, cuando volvié a la

cabana lento el paso, pesado el corazén. Adrienne
le habia dejado la cenga preparada, pero la con-
templacion, el silencio de la cabafia vacia fueron
demasiado para €l y no pudo pasar por su gargane-
ta confraida un solo bocado.

Sin encender la luz se dirigié a la habitacion
grande Al menos, se dijo con amarga burla, esta
noche dormiria en su lecho, no en el duro suelo
de la cocina... : |

En la oscuridad, a su lado, muy cerca de ia
pared percibio un leve rumor. '

Lenta e Incrédulamente extendié una mano tré-
mula, rozando una carne tibia.

—¢Adrienne?.., [TW... aqgui?

Y lo extraordinaria, lo increible sucedio; ella no
rechazé su mano, S

—¢Por qué? ¢No vino el bote?

—Si... el bote vino...

—Entonces. ..

Me negué a partir. En realidad mo quise irme
nunca.

—¢Quiere decir que permoneceras... aqui?

—¢Aqui? La voz dulce, ahora como siempre. lle-
vaba la palabra de & a otro significadoe. —Pero,
naturalmente... Sélo hay, como i mismo dijiste,
un solo lecho en toda la casa..
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= W 1, hombre sali6 del garage y fué al
| puesio de gasolina, en la acera.

Comprendié que éramos franceses
y pregunto:

—¢:;Cuanto?

—Diez- litros—dije.

El tom6é su lanza y yo abri el capot del auto.
Tenia delante de mi, vestido con un mono, a uno
de los hombres mas novelescos de la historia. No-
velesco por sus origenes, por su juventud ahoga-
da en un pasado demasiado grande, y por el exor.
cismo de su destino. En su mirada clara se en-
contraba como en la de todes los verdaderos
Habsburgo-Lorena, la melancolia pesada y fija
que evocan Ticiano y el Greco en los retratos de
Carlos V y Felipe II. Pero ahora este personaje
llenaba sencillamente el deposito de nuestro co-
che. Yo habia ido expresamenie a ese garage de
Viena para hablarle; y no me atrevia,

En el mecanico frente a mi se evidenciaba ¥
completaba 1la filiacion directa del emperador
Francisco-José y de Isabel de Austria; llevaba en
sus venas la sangre de Luis II de Baviera, el aho-
gado del lago Sternberg; fres razas demasiado
antiguas, alucinantes, se reunian en €l: los Habs.
burgo, los Lorena y los Wittelsbach,

Sobre todo era el nieto del archiduque Rodol-
fo, al que se encontrara muerto en uno de los
pabellones de caza de Mayerling, al lado de -la
criatura levantina, toda dorada, aun én la muer-
te, Maria Vetsera.

La voluntad de Francisco-José quiso que fuera
€l quien transmitiese, hasta nuestros dias, el
nombre del abuelo que hizo que nos pareciera
mustio el de don Juan: Rodolfo.

En las pantallas de los cines habia visto re-
cientemente <«Mayerlings ¥y, de un modo candi-
do, a su abuelo resucitado en los ragos de Char,
les Boyer. Para €l representaba aquello, mas sen-
cillamente, la historia, mientras lo§ ajenos se
obstinaban en sobrecargarla de leyendas. Primo=
génito de su familia pensaba que tenia en su ma=
no el luchar contra todos los que aun, franscu=-
rridos cincuenta afos, se encarnizan con el cada-
ver mas misterioso. Le quedaba poder suficiente,
—estimaba— para salir en defensa de su me.
moria.

De modo despreciativo, por lo regular, guarda-
ba silencio.

Debido g esta razon yo no me atrevia a inte-
rrogar a este hombre. Ganaba su vida en Viena
abandonada por los valses. (No se haoiar con-
vertido, las que fueran habitaciones del archidu-
gue, en despachos comerciales y oficinas de se-
guros contra incendios, invadidas por el repigue.
teo de las maquinas de escribir y las llamadas te-
lefonicas?

Sin embargo, a pesar de tanto inhibimiento, y
de la vida sencilla el mecanico no podia escapar
a Su nombre, ni a su destino. Ademas pesaba so-
bre €l la maldicién que perdié a los Habsburgos,
a los Loreng y a los Wittlsbach.

La carta que acabo de recibir de Viena me
cuenta que deseaba ser campedn, que se emborra-
chaba de velocidad, y que asi se ha matado, en=-
trenandose para una carrera en la llamada cos-
ta de los records que lleva a Sommering, donde
un ano antes del drama de Mayerling se vido en
una caceria oficial. a su abuelo tirar en la direc.

cion del emperador, de tal modo que éste no es-’
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..........

ARRIBA: Rodolfo, el prime.

ro de los Habsburgos, que rei=-

no sobre una pequeiia porcion SRRy
de] territorio de Austria (cen- o
tro, derecha e izquierda). Los
archiduques de Austria, here-
deros de la monarquia aus-
iro_hungara, asesinados en
Serﬁ.jevu por el estudianta
Prinzip en 1914, determinan-
do este hecheo el estallido de
la guerra europea. Abajo: El
Archidugue Fernando, hijo de
Francisco José, personaje en
la leyenda ftragica de
Mayerling,

nﬁpﬁ sino por verdadero milagro de tan espan-

tosa muerte,

Otros dramas sombrios que tocan ftodas las
etapas de la historia son patrimonio de la fami-
lia, tales como los de Juana la Loca, madre de
Carlos V, encerrada por razon de Estado, y don
Carlos, el rebelde hijo de Felipe II, que segiin.la
version general su padre hizo ahogar.

Y cuatro meses después del cincuentenario de
Mayerling el segundo Rodolfo, entra, a su vez,
en el reino desolado de sus abuelos.

He aqui, e1 drama, lleno de trazos sobrehuma-
nos, de los suvos y de él mismo,

UN PARTO TRISTE

Estamos en 1883. Tras dos afios de matrimonio,
ya amargos, agitados por escenas de celos, €l ar-
chiduque Rodolfo, hijo de Francisco.José, espera,
al fin, un vastago. Su mujer Etefania, hija de
Leopoldo II de Bélgica va a ser madre. La rodean
los meédicos de la Corte y sus myur.lantés. y, llena
de ansiedad, la hermang mayor de la archidu-
quesa heredera, més desgraciada aun que ella en
su matrimonio, Luisa de Beélgica, casada ton el
principe Felipe de Coburgo, llamado «el lobo» por
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dividir su tiempo entre las cacerias 5%
orgias de Sacher, el ¢cabaret» dﬂfﬂ@g
ches vienesas. -

En el vecino cuarto Rodolfo espﬂ'l"?'%*;

o oo

-
¥
]

jo. Lo gue ansia. Esta salvado.

—A ese hijo—dice a Felipe de COP
separable—le educaré para que 5€a =
liberal, :e inspiraré horror a esta etig o
cientos aiios, a la que todos estamos ==
aqui. |Me vengaré! BN

Asi cuando el emperador le llamab
le cuenta de un informe policiaco €€

jaba de escuchar en e] seco tonillo -_
guiente advertencia ironica! E

casa.



*'};;'* :ﬁlturﬂ Guillermo II. Los princi-

mos, h misma edad, se habian easa-
D de 18381. Pero Guillermu habia
. 2 primer hijo Federico-Guillermo

-I'Z'*:f_'.r'.-.ﬂi.: aiio 1883 iba, a INacer el se-

I-|.

_7,"1* que Rodolfo le imitasel
#uarto se abrié v Bombelles, el
~.~ rchidugue aparecié, Estaba des-
doife interrogdle con los ojos, com-
Wlidecieron sus labios.
h—ﬁxclama con desesperacm
brazn a Felipe de Coburgo bro.

que irnmes a disparar el canon

"8, Rudi, que pusieses mi nombre a

\®¥0cande sus mas queridos recuerdos
mbre en hiingaro, el que a mi me

h 20 Erzsi. La pequefia Erzsi, que
ldor @ los Habsburgo-Lorena,

- WSl cuéntame tus suefios!
“Nala la ternura de su abuelo siem-

sta nina sabra algin dia im-
“* » obtendré lo que se nos bha

€ reproduzco no estan noveladas.
"h historia de los Habsburgo es
~ 10 contenerse en los excesos de
"_. T

.-* o
.'.-_

L . o 1889, por la noche, va un fur-
) mu&rﬂs con largas capas ne.
S8, Por Viena cubierta de nieve,
:hih colocado velas encendidas

Ata. ll l:ﬂm del principe mpeﬂal
i, h Bran lujo. Una mujer le re-
. la esposa ultrajada, Estefa-
Rhe. . Sangriento, ensangrentado de
Mg . 0€ la alcoba perfumada y de

*" "'ﬂﬂ de una amante; el cuer-
be . MB0s. Sy padre nunca la ha
g ._._a:;#ﬁm el principe, convertido
‘a. isto nacer otros hijos: Adal-
"';1.- QO en 1887, Oscar en 1888.
o Jeha Erzsi lleva, ella sola, el
. “&... y de este oprobio SUYO.

. ...... - :.. ...

'3%':'ias dos imperios, que tenian, pe.

LAS MUERTES TRAGICAS EN LA FA MILIADE

- A UNA VELOCIDAD VERTIGINOSA
' . RODOLFO, H1IJO DEL TRAGI CO HEROE

VUELCA UNA MOTO,
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Juan Orth
FRANCISCO JOSE E ISABEL

SE RECONOCE UN CADAVER:
DE MAYERLING

El hermang del emperador: Maximiliano, em perador de México, fusilado en 1867.

Su eufada Carlota, mujer de Maximiliano, gque se volvié loca en 1867.

El primmo de Isabel, Luis I¥ de Baviera, ahogado en el lage Stermberg, en 1886,

hijo Rodolfe, hallade muerie en Mayerlin g, en 1889,

El primo Juan Salvader de Ausiria, Hamade Juan Orth, desaparecido em 1891.

La hermana de Isabel: Duqum de Alencon, abrasada viva en el incendio del bazar de la Ca-

ridad, en 1897,

¥sabel, muerta asesinada en Ginehra en 1898.

El sobrine del Emperador, Francisco.Fernando, asesinade en Sarajeve, en 1914,
El sobrino-niete Carlos I, emperador a su vez, muerto en la miser ia en Madera, en 1922,
El biznieto de Francisco-José, Rodolfo, muerto en un accidente de moto, en Viena, en Junie

de 1939.

Esta nifia arisca de seis afios, que jamés sonrie,
lo ha comprendido todo, Después sabra los deta.
lies de aquella noche de pesadilla en el siniesiro
palacio. El jefe de la cancilleria privada del em-

. perador, el meticuloso baron. Scheissi trae los

papeles del muerto, como pudiera traer los de un
ladron. Un chambeldn hace desaparecer un estu-
che en el que se hallan dos jeringas de Pravaz,
en plata «el veneno de Rodolfos.

YO NO QUIERO SER REINA

Trece afios después, en el pequeno gabinete del
emperador, e] mismo en que éste reprendia a su
hijo, una muchacha de voluptuosa belleza se ha-
lla frente a Francisco-José, gue permanece, se-
gun su costumbre, en pie, adosado a su pupitre.

—Abuelo, quiero casarme con Othon,

—Erzsi ¢es que no tengo bastantes penas? Pien.
sa Que eres ml unica descendiente directa; ne
puedes empenarte; yo quiero que ti seas reina um
dia.

—Abuelo, quiero casarme con Othon,

E]l emperador lucha en vano hace una hora eon
esta ecriatura, uerviosa, Indomable, apasionada
como lo eran su mujer y su hijo. Y no mas que
ellos! Y no la comprende.

Con empeino el emperador pasa revista a todes
los principes de veinte afios, los principes encan-
tadores de las Cortes de Europa que se ofrecen a
la nieta de] emperador de Austria, rey de Hun-
gria y rey de... Jerusalem.

ABUELO, QUIERO CASARME CON OTHON

El taciturno no puede luchar mas. Por todas
part-és le desbordan los suyos. Todos rechazan la
férula de la etiqueta. jTodos quieren vivir!

Ese Othon que la pequeiia reclama, Othon de
Windsch-Graetz, forma parte de unag de las gran-
des familias lamadas meditaizadas, en numero
de freinta y nueve, que el protocolo del <«Fami-
lien Statuts establecido por Carlos V, coloca des.
pués de los veintitrés archiduques vivos y archi-
duguesas. Y los Windsch-Graetz han desempena-
do su papel con respecto al trono. No obstante el
emperador quisiera que la que reemplaza al nie-
to deseddo permaneciese en la gran familia im-
fernacional de los emperadores y los reyes. Pero
Erzsi no quiere ser reina, Acaba por casarse eon

C )

¢l que ama, el seductor Othon de Windsch,
Graetz. Al primer hijo del matrimonio se le da,
para ofrecerle una menguada satisfaccion a Fran-
cisco-José, el nombre de Rodolfo. Y ésto a pesar
de tantos presagios maléficos. Rodolfo es el futu=
re mecanico.

LA ARCHIDUQUESA ROJA

Erzsi se divoreio. Tenia el suefio de arrancar
para siempre los lazos malditos huyendo de la
Corte de espanto. Su hijo mayor, Rodolfo, la si-
gue. L.a dama tiene otros dos hijos ¥ una hijita.
Uno de los muchachos padecié el demonio del
romanticismo. Es pintor, Se casa con una bella
modelo.

—Llamenme sehora, sencillamenite—, Dice Erg-
8i a quienes lg visitan. |

Sarajevo eés el segundo Mayerling,

La guerra. La derrota. La revolucién. La mise.
ria se apodera de la vieja Austriag econvertida en
un pais demasiado pequefio, con una capital de-
masiado grande, En las reuniones politicas, es-
pectantes, se observa a una mujer con el rostro
siempre hermoso, pero en el que las amarguras
del amor han dejado sus huellas. Cerca de ella, al
segundo Reodolfo, Erzsi se ha puesto a]l lado de
la revolucion. Ama a un tribuno socialista. Se
casa con €l. Entonces deja de ser la sefiera para
convertirse en la ciudadana Petznek.

Pero el pueblo terco le conserva su fitulo. La
Hlamg «la archiduquesg roja»,

La princesa Estefania, su madre, la viuda del
tragico héroe de Mayerling se retiré a Hungria.
Desde 1900 trata de rehacer su vida: casdse con
el conde Lonvav chambeldn de Prancisco-José,
Y se dedica a las obras de caridad. Implora a
Dios por el descanso de los suyos, de sus muertos,

Y ahora su nieto desaparece tragicamente se.
gun la ley de la maldicién y cuatro meses des-
pueés de cumplirse el tragico cincuentenario de
Mayerling, Ya no queda nada de Rodolfo para la
vieja sefiora encorvada, de setenta y cinco afos.

El ciclo se cierra como el agua de un mal torbe-
llino.

Paris, julio 1939.
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COMO REMEDIO A LOS MA.-
LES DEL MUNDO, EL DOC-
TOR ALEXIS CARREL SUGIE-
RE UN PERIODO DE 25 ANOS
DE INTENSO ESTUDIO PARA
LOS JOVENES MAS BRI-
LLANTES DE NUESTRA EPO-
CA, ASI COM0 UN CAMBIO
FUNDAMENTAL, PARA CO-
RREGIR UN ERROR DE 300
ANOS, EN EL MODO DE
PENSAR.

E aqm una nueva manera para sals
“var a ‘nuestra vacilante civilizacién:
elegir los mas brillantes jovenes de 25
| ) anos que haya en ¢l mundu, ¥ ense-
Xz narlestudo fuanm la crencla sabe sobre el hambre i

_ rante otros wmtlcmcu afos.  Pero tendrin que Vivie .
tomo los. antiguos monjes, renunuandu por compicto,

durante ese cuarto de siglo, a la vida con sus piacetes.

Nada de golf, mi bﬂdge.. Nada de teatros y demis es-

"'pﬁ'taculﬂs, 11 banquetes o reuniones... Ni siquiera
les quedaria tiempo para escuchar la radio.

A la edad de.cincuenta, es0s jovenes se habran con-
vertidos en supercmnuﬁcns capicitados para decirnos,
al resto de ros mortales, lo que debemos hacer para 1m-
pedir las guertas, las crisis financieras y la desocupa-
cién. De esos supersabios aprenderemos como debemos
~ bacer para salvarnos del destino de Griegos, Romanos,
Mayas y otros pueblos del pasado que creaton civiliza-
ciones casi tan grandes como la nuestra;, para ser attase
trados después al caos y al olvido.

 Este plan es obra del doctor Alexis Carrel, Premio
Nobel de Medicina ¥ miembro del Instituto Rockefel-
ler de Investigaciones Meédicas. El doctor Carrel es quien
descubrié la forma de que los tejidos vivos sigan cre-
ciendo fuera del cuerpo. indefinidamente. Su famoso
pedazo de corazon de pollo esta vivo todavia y crecien-
do, después de 23 afos de encierro en un tubo expe-
rimental. Utilizando las palabras de Carrel, ese trozo
de corazén ha alcanzado la inmortalidad.

Recientemente, el doctor Carrel y el coronel Char~

les A. Lindbergh anunciaron haber descubierto un mé-

todo para trasplantar organos enteros y glindulas del
cuerpo bumano 3 una camara: de cristal,
pueden seguir vwlendu varios dias, ahmentinduse ar-
tificialmente de sangre—tambien artificial, puesto que
se trata de un sustituto quimico—, por medio de unm
«corazdény mecanico,

Y ahora, el doctor Carrel da a] mundo su plan para
que podamos salvarnog de la ruina y la destruccion.

«Por primera vez en la historia de la humanidad
—dice el doctor Carrel en su libro «E] hombre, ser
desconocidoy—., una civilizacion que se viene desmo-
ronando esti capacitada para discernir lag causas de su
fracaso. Y por primera vez tiene a su disposicion Ia
gigantesca fuerza de la cienciay,

El lector se habra preguntado mis de una vez, por
qué la tiencia, capaz de coser y curar un corazon he-
rido, de devolver la vista a un ciego y otros milagros
parecidos, no es capaz de buscar y hallar el remedio
para los males que aquejan a] mundo de nuestros dias.

El doctor Carrel cree firmemente que eso seria per-
fectamente posible, pero que existen dos poderosos obs-
ticulos que lo dificultan por ahora. Uno de ellos es que
ningun ser humano puede reunir, en e] reducido nf-
mero de anos que s¢ dedican al estudio, los conocimien-
tos necesarios para tesolver satisfactoriamente nuestros
problemag economicos y sociales, Ese obsticulo des-
apareceria con la creacion del «trust de supersabioss
que el doctor Carrel suefia.

El otro obsticulo esta en que, no obstante ser enor-
mes nuestros actuales conocimientos cientificos, todavia
no- resultan suficientes, Sabemos mucho sobre lasg es-
trellas y los atomos; sabemos bastante sobre los huesos
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en la cual

y los miusculos, las vitaminas y las calorias. Estamos
en condiciones de salvarnog de muchas dolencias, pode-
mos obtener cuerpos fuertes y hermosos, construimos
poderosas maquinas que facilitan nuestro trabajo y te-
nemos medios de locomocion que nos transportan a ve-
locidades fantasticas de un lugar a otre. Sin embargo.
no podemos adaptarnos al mundo mecanico que hemos
creado a fin de vivir felices y seguros.

- La razon de todo esto, a juicip del doctor Carrel,

es el error que hace 300 anos cometieron nuestros an-
tepasados.

Se recordara perfectamente a Galileo. Fué aquei sabio

italiano del siglo XVI, que subié a la torre inclinada
de Pisa y dejéo caer dos bolas de hierro, una mucho
mas pesada que la otra, para demostrar a los hombres
de ciencia de su dia que los objetos pesados no caen
mas rapidamente que los livianos. '

Los estudios de Galileo sobre la gravitacion, as-
tronomia y matematicas, figuran entre los mas famo-
sos de aque] sabio investigador, pero el doctor Carrel
nos trae a la memoria otra de las coniribuciones de Ga-
lileo al pensamiento cientifico. Y fué una interpreta-
cion errénea de esa idea especifica, lo que, segiin el doc-
tor Carrel, ha motivado nuestra sitmacion actual,

«Galileo, como se sabe muy bien—escribe el doctor
Carrel—, distinguio las cualidades primordiales de las
cosas; dimensiones y peso, facilmente demostradas, de
sug cualidades secundarias: la forma, el color v el olor,
que no pueden ser medidas. Separd lo cuantitativo de le
cualitativo. Lo cuantitativo, expresado en palabras ma-

tematicas, fué lo que trajo la ciencia a la humanidady.

‘Hasta ahi todo iba bien, pero, segiin parece, los dis-

cipulos de Galileo cometieron el enorme error de des-
cuidar la faz cualitativa de las cosas. En su afin de
medir y pesar, dice el doctor Carrel, redujeron al muan-

do y al hombre mlsma a la fis:ra, Ia qulmlca r las
matematicas,

L

¢En el hombre—_dice el doctor E
que no pueden medirse son mas impors
tlos sujetos a l1a ley de la medida Y o
tencia del pensamiento, por Ejﬂﬂ?i@*
mental como el equilibrio fmcu qui
sangrey.

Otro error secundario, a Julcm
que empeord las cosas, ha tenido sﬂr
del filosofo francés Descartes. La#:-“ 4
ron separadas de lo espiritual,
las manifestaciones de la mente. La
po ¥ la forma en que funciona 11
eran consideradas mucho mis reales fl :
el placer, e] dolor y la belleza. B

¢Ese tremendo Ettﬂl,'-._-deﬂatz——‘fﬁ

desvio que llevo a la clﬂhzacml_l______:_)
triunfo de Ia ciencia y la degrac;ﬁn:’"
Con el espirity y la técnica de X
mais preciosas posesionesy, Carrel *l
trotrajéramos, en pensamiento, a_l_ﬁi’;.:___
otros sabios del Renacimiento.
Los jovenes que hap de u'lil‘fl’fﬁﬁ""gﬁ
persabios», confinados en upna M
mente equipada (&l sugiere el 1A%
donde ¢l ha pasado tantos aﬁﬂl’;-i, 5
en problemas de su especialidad ¢
se dedicaran por entero al Estud!ﬂ* ':.-
sus aspectos, tanto cualitativo. €O

e

portantes como Ia flsu:a y 1a qmmttﬁu.‘- =




ds antepasados. Los conocimientos sobre
fermedades nos han permitido proteger

‘? a los débiles, en tal forma, que ac-
:;m porceataje mucho mayor que nuns
que pasan de los cuarenta anos. '

irrel cree que todo ese desarrollo fisico
stado a expensas de nuestro desarrolio

p se debe, a sa juicio, que, con todos

» no podemos ballar un modo satis-
Permanente de distribuir los alimentos ¥

es de la mente que Carrel quisiera ver
t ese trust de cerebros privilegiados, no
e esos procesos mentales que los psicé-
Zado ya 3 investigar con ayuda de cier-

idado todo esto, porque cualguiera de
‘dificil de estudiar, Asi lo declara, acu-
Nuestra vida moderna, fisicamente fa-

T o

1¢ poco comunes, existen. Exponiéndo-
Prestigio de que goza entre sus colegas
IS¢ en que ambas merecen ser studia-

‘ite, porque ¢son actividades normales,
*€1 ser bumanosy.

10n de] hombre y hundirse en la teolo-
Mo es peligroso, bhasta para hombres

itenes Carrel considera calificados para
*Stiones de la telepatia, 1a clarividencia,

3
o8

“Mentadores versados en medicina cli-

18Ceptibilidad a la sugestién, et
ﬂgﬁu cree, usaran las técnicas de la
:___."1jp-ara experimentar en los campos
= ¥ 13 telepatia, estableciendo en for-
Sug secretos.

Aprendido todas esas cosas que,
‘dimente no pueden ser medidas, exis-
133, estaremos en posicion mucho

“far los problemas que ahora nos re-
98amente indescifrables.

_--__t'ﬂ- a cuales son los mejores ali-
Bumano, a pesar de las infinitas in-
~---;__5?¥r5pﬂtn s¢ bhan efectuado,

._.'ﬁﬁﬂﬂdﬂsa ama de casa se entere, con
* Que todos sus conocimientos, eui-

midﬂg sobre las caloriag y las vita-

minas, deben dejarse a un lado o ser suplementados con
nuevos conocimientos, Pero Carrel insiste en que to-
davia no sabemos bastante sobre el efecto de los com-
puestos quimicos contenidos em los alimentos sobre
puestras tcividades psicologicas y mentales,

En primer lugar, dice, los experimentos en el ser
bumano no se¢ han realizado todavia sobre un periodo

-

Dr. Alexis Carrel, Premio Nobel de Medicina, que su-
gieve la conveniencia de formar un trust para estudio de
jovenes talentosos.

suficientemente extenso como para proporcionarnos €o-
nocimientos adecuados sobre la influencia de una de-
terminada dieta.

Los creadores y gobernantes no deben ser alimen-
tados, a juicio del doctor Carrel, de igual manera que
Jos obreros manuales o que los contemplativos mon jes.
Los seres humanos «que vegetan en oficinas y fabricass
necesitan, probablemente, un tipo de alimentos que
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Galileo, famoso astrénomo italiano. La ertdnea inters

pretacion de una de sus ideas ha llevado a nuestra civilie

zacion al estado angustioso en qgue se encuenira, declara
el doctor Carrel,

no son adecuados para otros seres. ¢«lLa raza—dice—
no se mejorara si nog limitamos a dar a las criaturas
mucha leche, cremas y vitaminas.

«Seria enormemente mas util__agrega—ilnvestigar
en busca de nuevos compuestos que, en lugar de au-
mentar innecesariamente el tamano v el peso del esque-
leto y de los misculos, produjeran una mayor fuerza
nerviosa y agilidad mentals.

Cuando el mundo llega a una de esas encrucijadas
sin salida, los puebles buscan ansiosamente al gran homs
bre que habra de sacarlos de su situacién angustiosa,

Y el doctor Carrel dice: ¢Tal vez algin dia un home
bre de ciencia descubra la manera de hacer grandes
bombres de criaturas comunes, de la misma manera
que las abejag transforman la larva comin en reina,
por medio de los alimentos especiales que ellas saben
preparar con tanta inteligencia y tan bieny.

Bluy Breves

UNA AMIGA COMO TANTAS

Beatriz— Yo siempre he dicho que prefiero stici-
darme antes de ser vieja y fea.

Leonor.— ;Y qué es lo que te hizo cambiar de opi-
nion, guerida?l |
(Fliegende Blatter)
00o
OTRA
Elena visita 2 un matrimonio amigo cuyo chico de
10 meses ve por primera Vez.

El marido.—Apenas tiene 10 meses, el rico, y ya
babla. Me ha llamado papa.,

Elena.—EIl pobrecito lindo, tan pequefio como es,
todavia no se da cuenta de las cosas.
' - (Vu)
000
EN EL RESTAURANT

Parroguiano.—Qiga, camarera, algo tienen de malo
estos huevos.

Camarera.—Yo no s¢, seiior, lo que yo <pongo»
en este establecimiento es la mesa,

-

(Potpourei)

e e

POLICIAL

Ella,—Deténgalo, oficial, ese hombre queria besag
me,

ey

Policia.—No se apure, nifna, después de todo usted
no ¢s tan fea que no pueda encontrar a otro.
{(Humour)

o Qo

VALIENTE
—Asi es que el ladrén saqued toda tu casa. ;Y qué
hubo del revélver que tenias siempre debajo de la al-
mohbada para estos casos?

—El revolver? Pues no lo encontré.

(Wochenschau)
0o0Oo
FUTURISMO
Mottorascoppio, el g:;;;-n pintor futurista, mostraba
un dia su estudio a un amigo. Llegaron a2 un cuadro
que era un bacinamiento extrafic de manchas y colo-
res, «Es un retrato, dijo el maestro, pero la cliente
quiere que le haga algunos cambios en la narizy. <«Eso
no seria dificil, supongo®», respondié el amigo. «No,
dijo el pintor, pero lo malo es que no me acuerdo
donde le puse la narizy.
I Travaso)
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ENDO la proyeccion de la pelicula
gJuarez», se dﬂspertaha.n en mi mente
algunas comparaciones de orden his-
térico en la presentacion de los per-
sonajes,

Al entrar Maximiliano en el calabo-
zo. en donde estaba sufriendo prisién, el que Ces.
pués habia de ser uno de los mas persistentes en
la Presidencia de la Republica Mexicana. Don Por-
firio Diagz, la vision de la escena me servia de com-
paranza para deducir la altura de cada personaje.
No conoci. naturalmente, al desventurado Empera-
dor Maximiliano, pero al estar junto a Poriirio
Diaz, en una escena de americana ficcion, me pa-
recié6 muy alto el que iba a ser fusilado, y muy ba-
jo de estatura el que fué exilado en el «Ipiranga».

Conoci a Porfirio Diaz, en el propio Palacio Na.
cional, en una parada militar, con ocasion de cele-
brarse e] 16 de septiembre, fecha de la indepen-
dencia mexicana, Y aun cuando don Porfirio ex-
perimentaba el peso de sus afios, su cuerpo acu-
saba un tamafic hombruno de regular estatura.
Cuando aguel General que. por amor a su patria,
no veia lleeado el momento de dejar la presiden-
cia, se erguia como el Conde de Cheste al entrar
en el Palacio Real de Madrid. su estatura era muy
superior a la que representaba, metido en su ca.
labozo, ante lg del Emperador caido luego en Que-
retaro.

La figura de «Juarez», E] Impasible, gque se fun-
de en Paul Muni, merece todos los elogios de la
imitacién casi perfecta, en todo; también se justi-
fica el elogio a Beilte Davis, pues supo dar a la
infeliz Carlota la mutacion caracteristica. De la
felicidad consciente, paso a la locura, para conver-
tirse en una desdicha humana. Sucesivamente, en
mi monoclogar, a solas con mis recuerdos, contems-
plaba otra pelicula, ageng a la de la pantalla; el
asesinato de Lincoln, eon un tiro en la nuca en su
palco presidencia; la muerte de Maximiliano. que

dio una onza g cada soldado del peloton de ejecu.-

cion para que le tirasen al corazén, sin desfigurar
su rostro; luego el asesinato del General Priin, en
la calle del Turco de Madrid, sabiendo e] Jonde
Reus quién fué el que habia roto el cristal del co-
che, y pensando vengarse, personalmente, del
monstruoso asesino, Y luego recordé Metz. con su
rendicion y al Mariscal Bazaine, que muri6 en Ma-
drid, y a Martinez Campos, que fui a su entierro y
la variedad de comentarios que la prensa dedico
al héroe de Sagunto. jToda una €époeca se habia
proyvectado en la pantalla de mi memoria!

Mil aspectos variantes surgian en la meunte por
los naturales recuerdos que la vida deja impregna-
da en nosotros. Se rejuvenece el pasado, en fantas-
tica aparicion, Al ver a] indio Judrez, vestido de
negro, y con €l sombrero de copa, hija de la digni-
dad de su abogacia, noble, recta, inflexible, inter-
piretada como Moisés al recibir las tablas de la Ley
en el Motite Sinai, para si v para su pueblo. Yo re.
verenciaba a aquel ciudadano devoto de una igual-
dad sobeiana ante la Ley, de una absoluta supedi-
tacion al derecho, y vine a parar, entre la pelicula y
sus despertadores avisos del pasado, en la contem.
placién de una figura, que por lo historico y por
sus bondades habia reconocido en la fineza bonda-
dosa de una hija de Juarez, la sefhora Felicitas, a
su paso por la Habana, con su marido espafiol, el
sefior Delfin Sanchez. jQué despertar tan raro en
aquel teatro de Campoamor!

Yo, que en la capital mexicana en la noche sn-
terior al 16 de septiembre, al salir del teatro en

donde «La Patitas, la tiple Rosario Soler, acababa

de cantar su cancion: Ye soy la pata, ta eres el
pato», de la zarzuela cuyo nombre, la pereza de
mi mente, no responde al requerimiento, oi, ¢n la
calle, un grito contra los «Gachupines», que don
Porfirio tenia en gran apreéecio -y «Juarez» fué ca-
sado con Margarita, hija de un «Gachupins (que
si bien era peninsular, no lo fué de la peninsula
Ibérica, sino de la Italica), balanceaba el pesar con
gracia, al saber que «Juarez» se habia desfallecido
en el rincén de la casa mortuoria, en la muerte
de su esposa, pero al dia siguiente, organizo el
duelo, con el alma partida y vestido de frac. Lile-
vo a su queridisima mujer al cementerio, como si
la llevase a mejor vida. jTambién pensaria la di-
funta, como otras veces: «Juarez es muy feo, pero
es el hombre méas bueno del mundo»!

Pues la hija de Juarez y de Margarita Maza, Do.
fia Pelicitas, casé con el espanol Delfin Sanchegz,
nacido en la provincia de Salamanca (Alba de
Tormes), en 1828. Habia estado en la Habana,
ejerciendo su carrera de ingeniero, desde 1856 a
1864, en cuyo aio se trasplanté a Meéxico, desarro-
llando importantes empresas, las cuales causaron
la admiracion de propios y extranos, construyendo
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Paul Muni, creader del personaje filmico de «Jua-
rez», al cual se refiere el autor.

Divagaciones de un ciudadano

LA HIJA
[ 1])
JUAREKZ

Y SU
MARIDO

ESPANOL

Por José Aixala

la magna obra del ferrocarril Interoceanico, eon
otras novedosas construcciones, grandezas de su
tiempo, el tiempo de Juarez, muerto en 1872.

Delfin Sanchez, como buen castellano, yerno del
indio sin rival, a veces sentia la mortificacion de
algtin impertinente, que le perturbaba en sus tra-
bajos técnicos y en sus estudios, tan propios Ce
su carrera. Para dar una muestra de la rectitud
ante la ley, del Presidente Juarez, voy a poner «el
botén», que servir4 para muestra,

Un dia, cierto juez civil, con su personal, se pre-
sentd en casa del ingeniero Delfin Sinchez, a eje-
cutar una providencia. El austero castellano se mo.

L

de palabra y después de las manos, @

-CONoZco a usted..

lesto v se fué de razones con el .rum

Fele. . .|_'|.1 5_

fué a ver a Juérez, dandole parte de k
con su yerno, ~2i
—:Qué providencia ha tomado usted? =
guntoé Juarez con toda calma. 2
—He mandado prender a don i-ﬁ W
horas debe estar cumplida la ordm. s

—iBEstd muy bien! Veo, con gl_mi;g.
dieno del puesto que ocupa.

Claro estd! Es decir: claro estd {para
de Presidente de Republica, a quien &
esposo! Desolada se presento ésta a 8
la idolatraba, rogandole su mfluenﬁm
su marido en libertad. I

—Imposible complacerte, hija - W
lo prohibe..

cQuién de nosotros, en iguales col
dria los escrupulos del indio ante 1&
ser inviolable? «jQue te crees ti est
he leido, sino que me lo contd la P
Juérez, en casa del sefor Flancim.g
rest, en la esquina de Monte y ¢
mos este telén de los sucesos ocu
ochenta v pico. del siglo pasado.

Don Francisco Torres, como Se 1€ B
rifiosamente, llevd a su casa a don Y
v a su sefiora Felicitas Judrez de ®
aquel hombre gue habia dado &1
cion del fusilamiento de un EmDe
lateres. Yo, que tenia fea castumhﬂ
tremetido, me hice ayudante de don
rres y, por consiguiente, aproveché 1
hacerme digno del entremetimiento.
le hizo gracia mi charla y a dona It
rria otro tanto. Los demas acompahi?
mana de Felicitas, el notable hDOME
don Igﬂa{:m Mariscal y otros mas
ahora como se las hubieron, pﬂl'ﬂwn T
interesaba don Delfin y su sennrﬂ _

Al dia siguiente, que era un doming
quiso que le acompahase al teatm d
donde habia unos artistas mexi
gueria saludar. En el saludo desml
moneda de 20 pesos, vista por P
za de oro Mexicana. Don Delfin en
da artista. Ellos la recibieron cont 3
por la gracia de la visita ¥y la pim
na de veinte toletes que a nadie le ¥

¢En qué afio ocurrid esta visita? #
esclavos, en la Vuelta Abajo, se 168}
quién era el Capitan General para G¢
asi también yo me valgo del miw
calcular la fecha de mi encuenﬂ’ﬂ

Era cuando empezaban a ablés
correos en los almacenes de Sﬂﬂ
«Cataluna» fué el tltimo cnnst
ra clase a popa. Despues de
ha puesto siempre, en los trasabld
tro del barco.

Para concluir con este tecleﬂﬂﬂ‘
rriendo, pondré unag anécdoia U™ gl
para fijar la fecha de la visita de H»

a la Habana.

Los muelles de San José, Eﬂm
ces del Conde de Casa Moré, Corot -
rios del primer Batallon. El GD “ador
do a don Narciso Gelats, adminis¥® :
ble maritimo, La noche del arﬂbﬂ
bles pasajeros, Don Narciso 4
muelle de San José, para "'
trucciones, a fin de que los pasaif
dos pudieran dormir en la HEW
das las facilidades y respetos
ameritaba, Pero al llamar al
confiarle la vigilancia de su Uﬂﬁhﬁ
turno vigilante, que habia Sldﬂ

—Todo lo que usted dice €S
yo tengo la orden de no dejar P
de cumplirla: tal y como se me ¢ 5

—Es que soy el Admmistraﬂﬂ*'

—El administrador es el ser .“

£

Don Narciso pensﬁ gue M“ﬁ .
z6m, como el juez que prendio &=
al dia siguiente, el sefior G-eiﬂmi 0
presentase con el sereno b&ﬂ DR
cina del Banco, 5

Al ver al pobre hombre cOR =
teriido, se disculpd cuanto Supo ?

—Usted cumplié muy bien €95,
licito. Pero, ;Oiga usted, --
frada en los almacenes 8 * '_
“antes presentarmelo para W

Julio, 1939. ity

13§ s
I" )



ﬂ un tiempo en el Negociado de
ctaculos Publicos de nuestro Ayun-

durante un buen numero de anos,
‘antiguo empieado de aguel Munici-
¢ de Lacedonia, hombre de caracter
parecer; pero que luego accedia por
iirse de sus deberes, compiaciendo a
tes de las empresas teatrales que
mente a aquella oficina solicitando
N de sus respectivos anuncios y. pro-
I conjuntamente las de las obras que
| Sido aprobadas por la Censura de Go-

cargo durante los primeros anos ae
del empleado senor Manuel Gonza-
amigo del postalista—a quien todos
osamente «Gonzalito», y segun fa-
Séara amarga, pues no pasaba frase
‘alguno que pudiera herir la suscep-
Gobierno o alterar en lo mas mi-
€N publico. Gongzalito renia casi a dia-
itallas con los autores, devolvién=
sus libros originates con tal abun-
Bjas tachaduras, que se hacia imposi-
te primera Intencion, de corrido. Do-
rreccion fué, pues, para los autores
. dia en que se suprimié la Censura
A Cltima hora se vino a caer en la
€ existia en la Constitucion un ar-

autorizaba la «libre emisién del pen-

i
s Tl a =
% o g = I
=

B de Teauo fué qurante largo tiem-
U8 autores vernéculos, sobre todo en el
fﬁﬁﬂi&ﬂi&, una sombra maléfica gue
safudamente y sin tregua. De uno
senor Miralles—tienen aquellos gue
—¢épasaran de cuatro?—un inex-
rdo. Miralles veia en la frase mas
*© ihsigni icante de un libreto, una <pu-
‘autoridad, o un sangriento epigrama
% 18 Madre Patria. Cuéntase que cierta
80 ¥ viejo autor criollo llevdle a Mi-
8 % Que le impartiese su aprobacién, un
? Comico titulado <La Vieja», v el
'- 0 un «No va» del tamafio de una
€1 mismo titulo, alegando que «se ne-
un tonto de capirote para no com-
Muella «viejas se referia a la «vieja
YO0 el autor que ponerle a su obra
1435 ¥ aun costé Dios y ayuda gue
‘&l sefior Miralles. Los autores del
L la cabeza distribuyendo en el tex-
“ Duntos y comas, de tal mane-
Thaban intencionalmente todo el
0g0. Después, los actores, al decir-
‘2N el tono y el significade conve-
\ies se tiraba de los pelos, si bien
layores, porque era en el fondo una
& ¥. un caballero correctisimo.

* Censor de Teatro solia desempe-
nente, durante los primeros afios
* un oficial de la Secretaria de
Segun su grado de cultura asi es-
- énes de las influencias de su fé-
autores vernaculos; recordamos al
Y0 Diaz Silveira, culto literato ¥
“baba su firma al final de la obra
Wizandola, sin quitarle ni una sola

“0S de censura de obras y de au-
Programas, ya puede suponerse el
° de aquéllas y de éstos que se
sando en la citada oficina de
W0 Ayuntamiento, y, sin em-
& Vez se acudio a ellas para ob-
ADuntes referentes a los estrenos
W'se . O lugar en la Habana, obras y
A ;. R convertido en pavesas, no
88 Ger. 2Stro de ellos, con lo que una
; ~Suad—0 se ha demostrado hasta
ST n respeto ni atencién que
s + 2 teatros se refiere; aunque to-
h de de echarsele, en verdad,
08 . 9 aquellas oficinas. dado que

g 1. ° Una requisitoria para que acu-
- 3llores en busca de sus respec-
+ atendiendo el aviso, si acaso,
o e de ellos. Las obras que es-
~ Exterminadora fueron a parar.
.3 2Chos callejeros de la basura
*% Que en ocasiones llamaban a
% Ofrecernos uno o varios ejem-
= e€locubraciones draméticas, a
-,{!’.j_: & lo que se diera, extraidos
- 9 buscador de residuos alimenti-

nto, una seccion de registro a car-:

FEDERICO |

VilLoch

clos, de entre tronchos de coles, cdscaras de pi-

na, sobras de comida y otras inmundicias por el

estilo. Esta ausencia de fuentes de informacion
ha de tenerse, pues, en cuenta. para apreciar en
su justo valor la ardua empresa acometida por
aquellas personas a quienes en parte, debemos
esta lista de programas y carteles gue en nuestira
coleccion de viejas postales venimos publicando;
entre los que figuran en no escaso nimeros, uUnos.
gue hemos encontrado en nuestros modestos ar-
chivos, y ofros, sacados de nuestros propios re-
cuerdos. .,

Comenzamos hov citando una temporada muy
simpalica de dépera francesa, empresa Nicosias,
que el ano 1899 dié una serie de funciones en el

. teatro Albisu debutando a prinecipios del mes de

Noviembre con la 6pera -

MIGNON

de la que se hizo el siguiente reparto: W. Meistes,
M. Salvator; Lothario, M. Jariel; Laerte. M. Aze-
ma; Jarno. M. Fraidurut; Antonio, M. Salvani:
Mignan, Mlle Jarrie; Director, M. De Swert.

El dia 29 de dicho mes se ecantdé la Carmen, de
Bizet, por el tenor cubana Marie del Sel.

En noches sucesivas se pusieron las operas Aida
y Africana, y el dia 26 se estrend en la Habana
la opera del maestro Gounod

MIREYA,
inspirada en el famoso poema del poeta proven-
zal Federico Mistral. Luneta con entrada, 2.50.

: Enero 7 de 1992.

Tacon.—PFuncion a beneficio de la Seociedad de
Autores BEspafioles, establecida en Madrid, orga-
nizada por don Fernando Diaz de Mendoza, cen
el siguiente

Programa.

I—El drama «La Dolores», por la compafia de

Maria Cyierrero.

IT—Mondlogo por el sefior Roncoroni.

IIT—La revista <¢Certamen Nacionals, por las
compaifiias de Payret y Albisu, euyo reparto publi-
camos para que se vea el nutrido grupo de artis-
tas que funcionaban entonces en ambos coliseos.
¥ de los que guardamos grata memoria:

Secretario, senor Bara; La Morro, Carolina
Fernandez; La Pecas. Maria Berenguer; Soles,
Concha Martinez; Agustina, sefnorita Gonzdlez;
La Gallega, sefiora Rodriguez; E' Pata. sefior Du-
val: El Chaldn, sefior Medina: Gallego, sehor Ba-
chiller: Puch, sefior Garrido; FEsquilaor, sefor
Gonzalez; E] Pupa, sefior Heras: Baraja, seforita
Dez; El Café, sefiorita Pastor; Peleén. Francisca
Biot; Jerez, sefiora Soler; Chinchén, Amada Mo-
rales; Priorato, Carmen Duatio; Manzanilla, se-
fiora Lopez; Azogue, sefior Escribd; Toledo, sefor
Peralta; Albacete, sefior Gamero: Cera, sefior Ale-
jandro Castro Jabdn, sefior Manuel Areu; Tru-
bia, seiior Villarreal -
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(De la fabrica de Trubia—yo soy el canon Bone
Bon—espero que llegue—Ila revolucién—Ban-Bon
—icuando se armara? jcuando se armara—y al
fin se armo),

Milel, sehorita Berenguer; Pafio, sefior Garcia:
Fosforo, senior Pastor; Periodista, sefiora Galeno:
A icionado, senor Giiel.

Valencianas: sénoras Fuerte, Lopez, Duatto, So-
ler y senorita Pastor.

- Dia 18.

Payret—Estreno de la oOpera en un acto del
maestro Llano «Tierras> o «El descubrimiento de
America», por Rosa Fuerte y los sefiores Paster.
Garcia y Heras.

Dia 25.

Payret —Estreno de la zarzuela en tres actos,
libro de Paso y Dicenta, musica de Chapi, «Cu-
rro Vargass, en cuvo reparto fieuraban los nome
bres de Carolina Fernandez, Rosa Fuerte y la
aplaudida caracteristica Francisca Biot gque des-
empefiaba el papel de la «Tia Emplasto». vieja
chismosa y enredadora. El «Curroc Vargas» lo hae
cia el tenor Ricardo Pastor. No obstante el prese
tigio literario de los autores Paso v Dicenta,
fuerza es confesar que lo tinico que el piiblico pre-
mié econ nutridos aplausos fueron ciertos pasaies
en verso. donde las musas de aquellos insnir-_os
poetas se presentaban en tode su esolendor. M-
rro Vargas quedé acuf v en Madrid como un lau-
dable esfuerzo en pro de la antigua zarzuela es-
paiiola del corte de «El Barberillos. «Jugar con
fuego» y otras que se trataba de resucitar. Pero
no siempre al esfuerzo acompana la fortuna. y
«Curro Vargas» desapareciéo pronto de los carteles.

Elenco de la compafia de opera que debuto ep
€l teatro Marti el dia 25:

Director de orgquesta: Augusto Azzali.

Soprano dramatica: Seforita Linda Rebuffini

Soprano lirica: Angelina Turconi. :

Mezzosoprano: Beatriz Franco.

Primeros tenores: D-Octtavi, Barcellini v Frae
cesconi. :

Baritonos: Bugameli y Salvatori Vinei.
Bajos: Italo Picei y Carlos Vizzanrelli

Ademés de la obligada temporada de opera ita=
ligna a que nos oirecia Napoledn Sieni todes -
anos—podria llamarsele «la oficialy —y que debﬁ
taba por Enero o Febrero en los grandes teatros
Tacon y Payret, a menudo recalaban en la Haba-
na qtras companias del mismo género, que hacian
su aparicion en el teatrc Irijoa, despues de la
Republica, Marti. y en Albisu; por lo gue se les
llamaba de «o6pera baratas sin que por ello des=-

mereciegen en el econcepto artistico los factores
gue solian componerlas.

Esas companias, como algunas fragatas v cor-
betas de guardias marinas gue se pasabpan el ano
viajando por las Antillas y Centro v Sur Ameérica,
recalaban de vez en cuando en la Habana, y di-
tho queda gue unas y otras gozaban por ahi sus
dias de bonanza y corrian también sus tempora-
les. Una de aquellas corbetas era la alemana lla_
mada «Vinetta». cuyos marineros, oficiales ¥ guar-
dias, al cabo de desembarcar tan a menudo, lle=-
garon a ser populares en la Habana. Veiaseles con
frecuencia en los paseos y teatros. siempre co-
rrectos. Mas una recepcion elegante se dié en el
«Vinetta» acudiendo a ella lo mas granado de la
sociedad habanera, y enire los vapores de la ale-
gria y el champén, es de creer gque algunos invi-
tados brindasen por una futura alianza cubo-ale-
mana.., Oh! témpora, de los moros!.

Tambien navegaba entonces por estos mares de
las Antillas una fragata de guerra austriaca, pro-
cedente de Trieste, gue recalaba aqui en la Ha-
ba.r_:a. de vez en cuando, ¥y a la que par conside-
raciones a S. M. la Reina Regente Crisiina. gue
era de Austria, se le rendian grandes honores
ofreciéndosele a la oficialidad suntuosas fiest&.?:
y comidas en el Palacio de la Capitania General:
creemos recordar que la fragata se llamaba <Fm-
peratriz Elizabeths,

Dia 31.

Albisu —Puncién corrida.
actos de Rafael Carcia Santiesteban, miisica de
Ba_;rbieri, «Robinson» haciendo el «negrito Do-
mingo el aplaudido actor cémico Manuel Ha-

La zarzuela en tres

reu, y Robinson, Miguel Villarreal.

9 de Febrero,
Tacon—A Jas 9.30—Baile del primer Domingo

de Carnaval, por las orquestas de Valenzuela, Fé-
lix Cruz y Miguel Simpatia,

(Continuara),
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Fantasia del dibujante Palacios. La Tterra se acerca asustada en estos dias a unos parajes celestes donde puede re-
cibir las mds ingratas sorpresas.

HAMBERLAIN y Daladier anuncian que
en ¢l proximo mes de agosto una com-
mocién europea sacudiri al mundo. ..

. No ¢s la «trayectoriay de Hitler y la

edesviacions del eje Berlin-Roma la que acabara com

los mortales si hemos de creer a las pitonisas que estu-
dian el cosmos. Todos los afios en esos dias la Tierra
atraviesa regiones ¢peligrosas en el trafico planetario»,
confusién ocasionada por la proximidad de las Cons-
telaciones Perseo y Leon. En agosto y en noviembre,
nuestro planeta se mete’ por esas regiones en donde
ocurren infinidad de explosiones trigicas como la del

Cometa Tattle.

VECINOS PELIGROSOS
Pero el préoximo mes de agosto un nuevo ¢obsticulo»
se avecina en nuestro viaje a través del Cosmos. Em
esos dias, se acerca a la orbita de la Tierra un <aste-
roide» de unas quinientas millas de diimetro y dos

mil toneladas de peso que quiza choque com nuesti®

Planeta al ser atraido por la fuerza de la gravitacion

de nuestro globo. Si esto ocurre sera un alivio para

Daladier vy Chamberlain, pero sobre nuestras cabezas

pasari la amenaza de la muerte
Adonis y Anteros son los asteroides descubiertos

no ha mucho por el astrénomo belga Delporte. El se-
gundo, iniciard su acercamiento terrestre al llegar la Thie-
tra 4 lag proximidades de la Perseo y la Leon. Por
suerte camina c¢lentamente» sélo a una velocidad de
cien millas por segundo y ¢l momento mas critico para
nosotros, serd en ¢l mes de febrero porque entonces An-
teros estara distanciado de nuestro globo ¢solamente»
por dog millones de kilémetros. Esta proximidad es
alarmante, si tomamos en consideracién que Marte,
nuestro mas proximo compafero, s¢ encuentra sepa-
rado por una linea de sesenta millones de kilometros

y en cuanto a cierto asteroide llamado Amor que todos

los afos causa la alarma de los astronomos, baila em
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su orbita a una distancia de 15 millones de kilometros
de nuestro globo.
UNA DESCRIPCION MACABRA

Si esas dos mil toneladas de hierro con su poco de
niquel, cobalto y otros metales, se incrustan sobre nues-
tra corteza terrestre, ocurririn fenomenos que a buen
seguro nos harin olvidarnos de los Estados Totalita-
rios. .. Recordemos como se expresa em estas materias
el doctor Jean Schilt del Departamento de Astrenomia
de 1a Universidad de Celumbia. E] afio pasado al co-
mentar estas posibles catastrofes dijo que el choque del
asteroide produciria Bn desequilibrio en las corrientes
marinas ¥ en las mareas. Como consecuencia cambiaria
el nivel del agua en el litoral. Por este choque hidraulico
muchos pueblos costeros desaparecerian absorvidos por
el mar. . . Australia para muchos geografos es un me-
teorito que llegé 2 nuestro suclo hace unos 30.000
afios quizi consecuencia de la caida de una de las dos
Lunas que giraban alrededor de la Tierra desde tiem-
pos inmemoriales y cuyos vestigios se encuentran en la
tradicién «folklorica» de ciertos pueblos del Africa
Oriental. Las Azores, lag Canarias y Madeira, son
también fragmentos de otro visitante que llego sobre el
Océano y acabé hace unos 15.000 anios con la Atlintida
famosa que solo vislumbramos a través de Platon,

LA DEFENSA NATURAL DE LA TIERRA

Por suerte la velocidad de la Tierra y su rozamien-
to 2 traves de la atmosfera evita estas catastrofes. Ca-
minamos 2 una velocidad de 2.000 millas por segundo.
La Tierra envuelta en sus capas atmosféricas constituye
una especie de triturador mecinico que convierte em
¢harina cO6smica los diminutos planetoides que osan
acercarse a nuestros dominios, De esta accion pulven-
zante se deriva la ¢lluvia de fuego» de que ¢ vulge
nos habla en sus viejag consejas. La accion de la ve-
locidad terrestre transforma esas grandes masas metali-
cas (meteoros y meteoritos) en infinitos fragmentos

cio en forma de ¢nubes metilicasy cuya infl
decisiva en el estado eléctrico de la atmasfﬂm
:ambms eléctricos se originan la Emlgracmn d

pos como plagas malditas para nuestras

Son senclllamente animales a:sensuwﬂs:@ qtie.-.

coniunto, forman una enorme bateria tlect:m-f
para cataratas fantasticas de electrones sahﬁl.
diminutos que habitan sobre la corteza terres

i Queé ser humann no ha senl:idu tambifn h

dias que el organismo casi permanece inerte 2
ci6n estimuladora de los nervios... Asi respos
ante [3 accion de la harina cosmica nrigina&ﬁ',,
tra Tierra al triturar fragmentos de astros Ell{ L B
cio. | :' -.HJ}
HERMES ESTUVO A PUNTO DE CHOCA!
LA TIERRA EL ANO PASADO
Anteros la amenaza de estos dias no se aceit
NoOSOLLos; SOMOS NOsotros que nos metemﬂil{j'
nes peligrosas en donde algin dia encont
disgusto. .. Las «Perseidasy y las ﬁ:LEﬂﬂlﬂﬁi
bemorragia de estrellas que encuentra nnﬁﬁﬁf:
en los citados parajes de las Constelaciones ¢
y Leon. Mas que gestrellasy son frag-mgnt_ﬁf::_"
pedazos insignificantes de cortezas estelares,
dia puede llegar en ¢l que en ver de Eﬁ?ﬂlw
ficantes, surja un <«obsticulo» de 1mpﬂr£anch'
animo de espadachin se oponga de manera d
a la trayectoria de la Tierra. Todavia 1:1'#1'111333‘!g
leyeron la comunicacion del Obsewamﬂﬂ@
nesburgo (Sur Africa) en enero del afio 1
anunciaba que un planetoide estaba a 400.
de la Tierra (unos milometros en términos
mlms} con una masa que superaba a ﬂffﬂ_. ;
previamente conocidos. El doctor Karl Reitf
del Observatorio de Heidelberg (Alemania) |
vez 1a voz de alarma. A mediados del M
bia observado ciertas rayas en las placas T :
con las que intentaba ¢registrary ciertas estrel
ocurria en Ias espacios que ¢estropeaba® 1# ;
fotogrifica. Era ¢l duende descubierto ﬂ#
que fué definido en Alemania como tﬂlﬁ"
mouth 1938. U. B.» y que por suerte St
yectoria hacia el infinito con el nnmhrt &*'
¢1-1939-ORONIS» Y «R- CGRDNB T
Algo ocurte por los cielos que ées
por alli existe una efervescencia parendi 2l 9%
frimos actualmente en la Tierra. El dﬂ:__a
reciente el doctor John Titus del GbSEW i
kes comunicé a los miembros de la ¢£ '
ciation for the Advancement of Sﬂ#ﬂw
Constelacién Oridén existia una estrella i‘“ﬂ* g '.
nes de luz de una intensidad y forma F"Wn
que extraiias. El titulo de tan exotico 35“’*“
Orionis» y el haz luminoso, por su P'_ :
a la cola de un cometa aunque el astf®
def:mdu como tal. En los dltimos E“ﬂ“’_
dividuo estelar ha aumentado su inte
3.600 veces. Al mismo tiempo OtfO m
bién del Yerkes, el doctor John O-Kee
la existencia de una estrella, ¢R- Cntnﬂl
emite una especie de ¢polvor sélo de ““
un enorme pulverizador impulsara 2 ﬁﬂ".l'
dar los espacios astronomicos con sS4 lﬂv_ N
Antero con su dos kilometros de diame
mil toneladas de peso, tarda dos afios en |
lucién alrededor del Sol. Quiza le ﬂfﬂ’# i
tantos hermanos que han pasado Siff 2
nuestras vecindades. Desde el 1801 cuaf
italiano Piazzi descubrié el primero f-’lﬂ
han pasado muchos aterrizando en BUESTE
fortuna soélo los de menor cuantia. ¥ "
desvia en su eje un grado ¥ m*dm” i
¢otro ejey, ¢| de Berlin-Roma y h‘m'-;n
gos de éste y ante tal catistrofe, "
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UEVO PLAN PARA
10 TERIA NA ao VA

TODOS LOS MIERCOLES
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10 PR'EMIOS'DL $ 500.00
20 PREMIOS . " 100.00

PE[MII ) A lﬂS TRES TERMINALES DE l% TRES PREMIOS MAYORES

T@DO BILLETE CUYAS TRES ULTIMAS CIFRAS SEAN IGUALES AL
el billete entero gctncm::t e $1,500.00

aner e b o AT

ICI fI’CICCIOH S 4 % 8 @ 8T R PSS a6 e e $ 15-00

 billet p 5 500.00
. Segundo Premio e e

r.:{ ) e bt | o sl : ;
| dL L: u racmon ‘e u :T:'l _iﬁ:::“rlf “LI"‘- L ?'i{'i?,!-?l .0 @ & 0 9. $ S-m
: #:‘ '

1 bill & e $ 20000
Temer P [ emlﬂ la hi—:.x;te ente ik v B ﬁ 2 o

la framﬁnr "'F*h" * fa e o & 8 » . $ 2-m

ADEMAS:
1,029 PREMIOS DE $60.00

& Premios de § J a la centena de cada uno de los tres premms ma-
Nes. Aprommammes anterior y posterior a los tres premios mayores.

E A REPARTR $212,800.00 EN PREMIOS |
AHORA MAS OPORTUNIDADES QUE NUNCA |
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